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A/ Ventilation traitée individuellement
(86.3.1)

par logement

1-- Segmentation par ensembles
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B/ Ventilation mutualisée a plusieurs logements

(86.3.2)

A

Maison
Individuelle

Simple flux

Batiment
collectif

Maisons
Individuelles

Batiments

collectifs

Batiments
collectifs

Double flux

Double flux Simple flux Double flux

Echantillonnage des logements
Pour chaque ensemble :

Soit n le nombre de logements
Max (3, 10% x n)

3--Sélections

Sélection de I'échantillon de logements

ShMin, ShMax , puis alternativement ShMin
puis ShMax dans les maisons ou logements
n'ayant pas été mesurés.

Tous les caissons des logements sélectionnés
sont vérifiés.

* O
1*4*/3 (
8 6 -
F
# 6 M
6 7 6
.. *# 6
9 - - 9 ..
- 6
1 M -
2 7
8 6 -

2-- Echantillonnage de
chaque ensemble

Echantillonnage des caissons
Pour chague ensemble :

Soit N le nombre de caissons

SiN>5:5+40% x (N-5)

Sélection de I'échantillon de caissons

QMax le plus grand, QMax le plus petit
puis alternativement celui ayant le plus grand
débits maximum de dimensionnement et celui
ayant le plus petit débit, parmi les caissons
n'ayant pas été mesurés.

Echantillonnage et s élection de I'échantillon
de logements :

Tableau 3

6 *' 6
-2 6
M
- , 9 ™G
E)*
E
9 6 *
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Utilisation
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Bouche a e e s
R Bo d orientables a
Appareillage de Tout type de bouche sans sortie omni- forte
PP g Schéma* déviation du | directionnelle déviati
mesure flux d'air viation du
flux d'air
e AL R BT AT
| -
Cone avec
anémométre thermique EVD EVD EVD
ponctuel

Cone avec réseau
d'anémometre
thermique en
quadrillage

v v EVD

Cobne avec mesure de
pression en croix et
compensation

Cone avec
anémometre a

v v v
moulinet

LSS SN S

4 v EVD
Cone avec —
anémometre a |

moulinet déporté \/ \/ \/

Autres types d'appareils EVD EVD EVD EVD EVD

Légende :

v : Situations qui permettent d’assurer une incertitude totale de la mesure < 15% si I'appareil de mesure respecte une
EMT cible définie dans les tableaux de ’Annexe D du protocole RE2020

EVD : Situations qui requiérent une évaluation détaillée pour pouvoir justifier d’'une incertitude totale de la mesure <
15%

* : la partie en bleue sur les figures indique I'emplacement ol la mesure est effectuée
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Identités visuelles 1&2
Attestent du caractére réglementaire des fiches
accompagnant le protocole Ventilation RE2020.

Statut de la fiche

Précise si la fiche contient des points de vérification
obligatoires (statut: « OBLIGATOIRE ») ou si elle ne
contient que des points de vérification complémentaires
(statut : « COMPLEMENTAIRE -NON OBLIGATOIRE - »).

TIQN
ECOLO %‘e“{

\1\5 OBLIGATOIRE

ue\\

\dentité ViS

Sous-rubrique

Titre de la fiche

Rubrigue
Renvoie a I'une des 4 étapes du protocole Numeéro de la fiche

Sous-rubrique Le premier numéro N correspond a la
Est utilisé pour : rubrique :

les vérifications fonctionnelles : renvoie a -1 = pré-inspection

I'élément du systéme de ventilation concerné - 2 = vérifications fonctionnelles

les mesures fonctionnelles aux bouches : - 3 = mesures fonctionnelles aux bouches
renvoie au type de mesure (débit ou pression)

Titre de la fiche Le deuxiéme nombre n indique le numéro de
Identifie clairement le sujet de la fiche la fiche dans la rubrique

Type de batiment Systeme de Textes . e
, el , er Points de vérification
concerné ventilation concerné de référence

Obligatoires Complementalres

D) @)

NF XXXXX
Arrété XX XXXX

Maison
individuelle

Textes o . . :
Utilisé pour la pré-inspection et les
vérifications fonctionnelles :

Identifie les points de vérification du
protocole expliqués et illustrés

dans la fiche. Ces points de vérification
peuvent étre obligatoires (X10) ou

Batiment Double réglgmentaires,
de logements flux normatifs ou regles de

collectifs I'art sur lesquels
s’appuie la fiche

. Le code couleur
de la police utilisé pour identifier :
- les points obligatoires est le méme que
celui de la fiche.
- les points complémentaires est
matérialisé en noir.
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Points de vigilance

Signale a I'opérateur et précise les points de vigi  lance que I'opérateur doit connaitre lors sa prépar ation ou de ses
visites :

collecte de 'ensemble de la documentation ;

difficultés d’acces aux zones techniques ou peuvent se situer les différents organes a vérifier ;

difficultés liées au travail en hauteur ou en toiture-terrasse (habilitations) ;

difficultés liees a I'emploi d’échelles ou d’escabeaux comme moyens d’atteinte aux zones non accessibles
(habilitations) ;

difficultés liées aux interventions sur les tableaux électriques et aux appareils sous tension (habilitations) ;
les matériels, moyens particuliers & prévoir pour les vérifications ;

des conditions particuliéres.

Les mentions signalées n'ont pas de caractere exhaustif.

Objectif

Précise I'objectif des vérifications ou des étapes de mesures concernées par la fiche.

Pourquoi ?

Indique la finalité de I'exigence vérifiée (assurer les débits, assurer la maintenance, assurer la faisabilité des mesures...)
ou des consignes données (informer le maitre d’ouvrage sur les documents a fournir, assurer la représentativité de la
mesure, etc.).

Comment ?

Détaille les étapes a effectuer pour réaliser correctement les vérifications ou les mesures.

Peut intégrer des exemples de calcul :

et des informations complémentaires issues de campagnes en laboratoire et in-situ du projet Promevent : @

Conclusion du (des) point(s) de vérification

Utilisée pour la pré-inspection et les vérifications fonctionnelles :

Définit les critéres a remplir pour répondre & la conformité ou non (« OUI » ou « NON ») des points de vérifications des
tableaux du protocole Ventilation RE2020, et indique les informations a porter dans la case « Commentaires ».

Illustrations

Pour aller plus loin...

Photographie ou schéma Donne des informations pour réaliser des vérifications complémentaires, attire I'attention

représentant I'élément sur des pratiques délicates sur site, deéfinit des termes techniques ou propose des
P solutions pour améliorer la fiabilité des mesures.

vérifié, un bon ou un

mauvais exemple
d’exigences vérifiées ou

un exemple de situation Nombre de pages _
rencontrée. Permet d'identifier la taille de la

fiche : la grande majorité des fiches

sont rédigées sur 2 pages mais
certaines sont constituées de 3 ou 4

Exemple de mauvaise installation

Exemple d'installation pages.
ou de composant correct
e ou de composant mal utilisé @
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Pre-inspection

Pré-inspection

1.1

Type de batiment Systeme de Textes
concerné ventilation concerné de référence

| ‘ Arrété du 24 mars 1982
i NF DTU 68.3

A B

Points de vigilance

Acces a la documentation, collecte et synthése des documents

Objectif

Réunir et examiner, vis-a-YLV GH OD UpJOHPHQWDW L RoQte th\Wodarhievitaticn Hisge vblS pe rtideghiz: U
relative aux installations de ventilation, sur les paramétres de conception, les caractéristiques et le régime de
IRQFWLRQQHPHQW GHV VA\VWgPHV DLQVL TXH VXU OD PDLQWHQDQFH H

Préparer la visite sur site, en vue des vérifications fonctionnelles et des mesures a réaliser, et de leurs analyses.

Pourquoi ?

Permettre la suite du diagnostic sur site, en identifiant les éventuelles corrections ou compléments a apporter aux
documents pour respecter la régleme QWDWLRQ RX OHV UgJOHV GH OYDUW

SHUPHWWUH Bs20G6ed Qu\batirmeitet les caractéristiques des éléments du systéme de ventilation sur
lesquels porteront les différentes vérifications fonctionnelles et les mesures a réaliser.

Comment ?

$X WHUPH GH OfH[pFXWLRQ GHVY WUDYDX[ OH ORW HQ RAKDM JG BiKIBER I
constitué GX GRVVLHU WHFKQLTXH HW GHV LQVWUXFWLRQV UHO DV QRYWHQD X
dossier est utilisé parlamaifWULVH G T°X4UWeHGHW XKW DJH SRXU UpFHSWLRQQHU SXI
HW PDLQWHQLU OfLQV WwWhhorCdanstidnReghe®H YHQWLODWLRQ

Pour parfaire la réception du lot « ventilation 2 XQ GLDJQRVWLF G Hit é&flLefectED CeQlyHdsRQ
complet et indépendant est réalisé par un opérateur dont les compétences sont reconnues. Le diagnostic sur site,
F 1 HaMiAE les vérifications et mesures (le cas échéant), est précédé par une phase de pré-inspection conformément
au diagramme de principe (illustration 1).

1. Demander au commanditaire du diagnostic (en général le PDVWUH G Y RexXdossierddemplet du
systéme de ventilation du batiment

o Demander les plans cotés du batiment localisant les différentes piéces du (des) logement(s) et leur fonction,
et les éléments du systéme de ventilation (caissons, réseaux, terminaux, entrées G D L U (lell jdaRs
Chauffage-Ventilation-Climatisation CVC);

0 Le dossier technique, détaillant les spécifications de conception du systéme de ventilation ;
o Les manuels de fonctionnement et de maintenance du systéeme ;

OH UpFDSLWXODWLI VWDQGDUGLVp GTpWXGH pQHUJpWLTXH (duNe +
récapitulatif standardisé d'étude thermique (dans le cadre de la RT2012))

o

2. Lister et localiser les composants  du systéme de ventilation diagnostiqué

3. Renseigner les tableaux en annexes A et B du protocole (voir fiche 1.2)
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o Relever les différentes données de conception ;

o Vérifier que le dossier est complet ;

o VpULILHU TXH OfHQVHPEOH GHV FRPSRVDQWY SUpYXV GX RWpUGR
avec .

/Ele 5SpFDSLWXODWLI 6W DENGdetifGeley Rnvdhhéame@die (RSEE, dans le cadre de la
RE2020) (ou le récapitulatif standardisé d'étude thermique (RSET, dans le cadre de la RT2012)) ;

/E les exigences du CCTP ;
/E leNFDTU68.3(UgqJOHV \GH OfDUW
/E la réglementation et avis techniques éventuels.
4. Lecaséchéant,c RPSRVHU OfpFKDQWL O qdti@e GaiscbRrdiviBuei@s)/a/diagnostiquer
5. Dresser, le cas échéant, la liste des informations manquantes ou incohérentes
o Communiqguer OD OLVWH GHV LQIRUPDWLRQV PDQTXDQWHV;RX LQFRKPp

0 IQGLTXHU TXYHQ FDV GYDEVHQFH GH GRFXPHQW Rd¢ rafie® certidireDed/ L
données indispensables, les vérifications et mesures sur site ne peuvent pas étre exécutées.

6. Compléter la pré-inspection avec les données complémentaires regues du mai WUH GYRX
(reprendre points 2 et 3)

Conclusion de la pré-inspection

Le détail des conclusions par point de vérification est indiqué dans la fiche 1.2 .

La pré-inspection est terminée deés lors que toutes les données ont été relevées et que tous les points de vérification
ont été vérifiés.

La pré-inspection est considérée FRPPH LQFRPSOgWH GgV ORUV TXIXQH RRIQUIRYD'

vérifiable 'DQV FH FDV LO FRQYLHQiEUDYRXLYQIIRUHP B L @ FEofthabqEalanide passey
aux vérifications ou mesures sur site.
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Illustrations

Pré-inspection A
Pré-inspection
incomplete

Vérifier la
complétude de la pre-

inspection

Pré-inspection
complete

Diagnostic sur site

Systeme de ventilatio Systeme de ventilatio
cohérent aux données d non cohérent aux donnég
préinspection de préinspection

1 : Organisation de la pré-inspection

RE 2020

REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

'DQV OH FDV GHHh3péction Srépmplete,
OTHQWUH S UL V HuUWidgn&RcQeDHEsDeHes
de ventilation du projet pourra, GDQV OH FDG
mission complémentaire, intervenir auprés de la
maiWULVH GY°XYUH HW GHV HQwourH
compléter la documentation des systemes de
ventilation.

Au terme de la pré-inspection, un rapport intermédiaire
peut étre transmis au PDVWUH G faRcéMpadgné H
GIXQ FRXUULHU SUpFLVDQW OHV
notamment le fait que le systéme de ventilation doit étre
en conditions normales de fonctionnement et raccordé
au réseau électrique.
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Pre-inspection

Pré-inspection
Remplissage des tableaux 1 . 2
g le batlment _Sys_teme i . T,e )ftes Points de vérification
concerné ventilation concerné de référence
| |

- Obligatoires Complémentaires
S\ ﬁ il l Arrété du 24 mars 1982 G1aG6,ClacCll,
ﬁ Il NF DTU 68.3 R1aR3,T1AT2,
- G7,G8 BE14BE4,BS14BS 4,
EAL & EA3

Points de vigilance

Acceés a la documentation, collecte et synthése des documents

Objectif de la (des) vérification(s)

Identifier lesdonnées GH FRQFHSWLRQ SRXU OHV GLIIpUHQWY pOpPHQWYV @&ificdtionsVv
fonctionnelles DILQ GIDVVXUHU OH UHVSHFW GH OD UpJOHPHQWDWLRQ HW GH)

Pourquoi ?

Garantir le respect de la réglementation, desre JOH V G, lde©e%iDdddd’s du CCTP, et préparer la visite, O D QD O\
vérifications et des mesures éventuelles sur site.

Comment ?

1. Collecter les document V UHPLVY SDU OH PDVWUH GYRXYUDJH

G7 : Vérifier que le dossier technique contient les documents définissant les spécifications de conception, les plans
détaillés du systeme de ventilation (avec la localisation et la fonction des piéces), les manuels de fonctionnement et de
maintenance et le Récapitulatf SWD QG D E®deV([®@ BYIpWLTXH HW (QYLURQQHPHQWDOH 5¢
contientlesplansfiODLUHY OHYVY SODQV &9& OfpWXGH GH GLPHQVLRQQ@HPHQW 3
- pour les systemes de VMC collectifs,

- pour les systemes de VMC individuelle, sauf les exemptions de la NF DTU 68.3 et du CPT 36-15 en vigueur.

2. Les différents documents a collecter sont détaillés dans la fiche Pré-inspection 1.1. Analyser le dossier
contenant les spécifications de conception.

o Général

/A G1 :Indiquer:

x VIVPDILW GIXQH YHQWLODWLRQ PpFDQLTXH VLPSOH GEXEOMWR
Indiquer également la marque et le modele du systéme prévu ;
x Si un systéme équivalent est autorisé.

/£ G2 :Indiquer si une commande est prévue et si oui, laquelle.

/£ G5 :Indiguer la valeur des débitstota X[ GITH[WUDFWLRQ VLPSOH IOX[ HW GRXEO
uniquement) SULVY HQ FRPSWH GDQV O YpW Xubiguement@duPles@atinEnts QeHidg ein@nis
collectifs.

/£ G6 : Identifier les alarmes prévues en cas de non-fonctionnement des systémes de ventilation, uniquement
pour les batiments de logements collectifs.
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o

(0]

Caisson de ventilation et échangeur thermiqgue

C1 : Identifier la localisation du ou des caissons du systéme de ventilation.

C2, C3 : Indiquer les caractéristiques du caisson prévu (marque, références, réglages de conception).

C3 : Indiquer si les caractéristiques techniques du ventilateur prévu correspondent au dossier technique du
lot ventilation.

C5 : Indiquer ou et comment OD SULVH GYDLU QH X un@glemngwt eldoublellpd OL V pH

C6 : Indiquer la localisation (toit, mur), la nature (sortie de toit, tuile a douille aéraulique, grille) et les
GLPHQVLRQVY GLDPgWUH UDFFRUGHPHQW SUpYXV SRXU OH UHMH
C7, C8 et C9 : Indiquer la localisation GH OfpFKDQJHXU WKHUPLTXH HQ FROO

échangeurs individualisés) et ses caractéristiques (marque, référence et efficacité minimale), uniguement
en double flux.

C10 : Indiquer le type de by-pass prévu, uniguement en double flux.
C11 :Indiquerla ORFDOLVDWLRQ OH W\SH HW OD F Orgvermdnt@mdouble@ii. U H Vv

m mA mAMm

m M

Réseau

/£ R1 : Repérer le schéma filaire du réseau.

/£ R2 :Indiquer la nature et les caractéristiques des conduits prévus (souples, semi-rigides, rigides, diamétres,
performance thermique).
/£ R3 :Indiquerla FODVVH GTpWDQFKnpsivle a@td ¥efidie.VHD X [

Passages de transit

/£ T1 : Repérer les passages de transit.
/£ T2 :Indiquer le type et la taille des passages de transit prévus (détalonnage, grille de transfert, etc.)

Bouches G{H[WUDEFWLRQ GH VRXIIODJH HW HQWUpHV GYDLU

BE1 a BE3 : Pour chaque piece humide (de la maison ou des logements échantillonnés), indiquer les
caractéristigues de la bouche prévue : marque, références, plage de fonctionnement en débit et plage de
fonctionnement en pression (avis technique du fabricant en hygroréglable ou documents techniques du fabricant
en autoréglable) ORU V T X 1 H O O H (casRI€3 WouGhes ls&pig idddulation/régulation associée)".

/£ BE4 : Pour chaque piéce humide (de la maison ou des logements échantillonnés), indiquer si les
caractéristigues de la bouche prévue respectent la réglementation pour tous les systémes ainsi que | §vis
technigue du systéme prévu pour les VMC hygroréglables.

/£ BS1 a BS3 : En double flux, pour chaque piéce de vie (de la maison ou des logements échantillonnés),

indiquer les caractéristiques de ou des bouches prévues (marque, références, plage de fonctionnement en
débit et plage de fonctionnement en pression ORUVTXJTHOOHY VRQW GplILQLHV

/£ EAl a EA3 : En simple flux, pour chaque piece de vie (de la maison ou des logements échantillonnés),
indiquer les caractéristiques de ou des entrées G 1 D L UeS(tharyue, références et module).

Analyser le Récapitulatif Standardisé ~ GBfude Energétique et Environnementale

/£ G3 :Indiquer la marque et le modéle du systéeme de ventilation prévu.
/£ G4 : Indiquer la surface habitable SHAB (en m2), uniguement pour les maisons individuelles.

Vérifier la cohérence GX V\VWgqPH SUpYX DYHF OTpWXGH WKHUPLTXH

/£ G8 : Vérifier que le systeme défini dans les spécifications de conception est bien celui pris en compte dans
OTpWXGH WKHUPLTXH HW G R@dapit@aifF Gténdapdisé&s DEMNe WXIGH (QHUJ
Environnementale). (Q FDV G fLQFRKpUH @WdétificgtiRrixed kappeldnd I8 non-conformité a I'étude
énergeétique et environnementale dans la synthése du rapport.

Nota : dans le cadre de cette pré-LQVSHFWLRQ LO HVW SRV Ylds®dds Tixpdsed deRdup l6DEMEKLE
décritsci-GHVV XV HQ SKDVH FRQFHSWLRQ 'DQV FH FDV LO GRLW LQIRVMPHUQO
disposer dans les meilleurs délais pour conclure les points de vérification.
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Conclusion du (des) point(s) de vérification

GlaGh,ClacCll,R1aR3,T1etT2,BE1aBE3,BS1 aBS3etEAl1aEA2 : ces points sont « informatifs »,
F 1 FB\MiAé que seule une donnée doit étre renseignée.

x 6L OTLQIRUP D WdaRoQ étseHdektifiéd Frknseigner le rapport avec cette information.

x 6L OHV GRFXPHQWYVY QYRQW SDV pWp WUDQVPLV RX OTL QQRLPIXWLRER L,
est manquante ».

x Siles documents ne sont pas cohérents entre eux : indiquer« OfLQIRUPDWLRQ QPHVW SDV Yp

Xx 6L OH SURMHW Q T hhat\betts DidrntakoQ Fiktildgp< OH SURMHW QYfHWW SDV FRQFF
G6, G7,G 8, BE4,BS4 et EA3  : ces points sont des points de vérification.

x G6 : La vérification est positive si XQ GRFXPHQW SUpYRLW OD PLVH Hdo®&tinErkens T X (

x  G7 : La vérification est positive si TOUS les documents requis ont été transmis.

x G8 : La vérification est positive si tous les documents sont cohérents et présentent la méme information.

x BE4!: La vérification est positive si les caractéristiques des bouches prévues respectent OfpWXGH GH F

(conformément a la réglementation HW DX[ UqJOHB\WR)GWH WRRVYVOHY VI\VWqPHYV DLQVL
systéme prévu pour les VMC hygroréglables).

x BS41: La vérification est positive si les caractéristiques des bouches prévues respectent OfpWXGH GH F

(conformément a la réglementation HW D X[ UqJO iHodr Bi$ 1€ Bistémes ainsi que O  réthngue du
systéme prévu pour les VMC hygroréglables).

x EA3?': La vérification est positive si les caractéristiques des entrées GTDLU eS WHMNXSHFWHQW

conception (conformément a la réglementation HW D X[ UqJO hpdur Gtk Iesfdydtewies ainsi que | §vis
technique du systéme prévu pour les VMC hygroréglables).

1 Pour ces trois points, si la vérification est négative, les points de vérifications fonctionnelles correspondants (BE10, BS10
ou EA9) ne pourront pas étre vérifiés.
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Vérifications fonctionnelles
$ODUPH GH IRQFWLRQQHPHQW GTXQ FDLV 2- 1

Fraternité

Type de batiment Systeme de Textes Ffo_|r_1ts Qe
., 7 . e r vérification
concerné ventilation concerné de référence .
concernés
—L : Arrété du 24 mars 1982 Obligatoires
ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-4 G9 G10

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQV GYDFFqV
Habilitation électrique

Obijectif de la (des) vérification(s)

6f{DVVXUHU GH OD SUpVHQFH GH O {D O Dsgdn et de sorGanetidhRremen® [@e@iter €afinatlrd) «
et sa localisation.

Pourquoi ?

Garantir la permanence des débits : identifier les pannes du systéme.

Comment ?

En regle générale, chaque installation collective de ventilation HVW pTXLSpH GYXQ VHXO V\VWqP
de ventilation peut toutefois nécessiter la présence de plusieurs alarmes dans le cas ou le systéme est commun a
des logements desservis par des parties communes différentes.

1. Inspection visuelle

o IdentifieU OD QDWXUH GH O GHV DODUPH V GX FDLVVRQ GRQ\N\WN
cohérence de leur nature a la pré-inspection. Si situation ou nature différente, noter une observation.

o Vérifier sur site le positionnement des alarmes installées, en cohérence avec les spécifications édictées au
NF DTU 68.3 (P1-1-1).

o &RQVWDWHU TXTXQH VLIQDOpWLTXH SHUPHW G{D&HRWVILHU OH\

2. Vérification du déclenchement par arrét de la VMC

0 Repérer au(x) tableau(x) de distribution électrique le disjoncteur de protection spécifique du caisson de
YHQWLODWLRQ HW SURFpGHU j VRQ GpFOHQFKHPHQW PDQXHO SF
SRVVLELOLWpPp SDU UDSSRUW DX[ VLWXDWLR @juncelrp SodtQ&dlisédes pgai
OYRSpUDWHXU VILO HVW KDELOLWpP j FRXSHU OYpO HPAVDEIORH W F
batiment, électricien ou autre).

0 9pULILHU OH IRQFWLRQQHPHQW GH Of GHV DODioRé$t&/ DVVRFLptF

o Reéenclencher de préférence le disjoncteur du caisson testé avant de passer au caisson suivant.

Attention : prendre les précautions nécessaires pour respecter a chaque fois la remise sous tensi on des
caissons (o voir « Pour aller plus loin... »)
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Conclusion du (des) point(s) de vérification

Dans le cas ou le batiment comporte plusieurs caissons de ventilation, la conclusion est globale une fois tous les
caissons vérifiés.

G9 Les alarmes en cas de non-fonctionnement des systémes de ventilation sont correctement localisées

x  La vérification du point repose sur les points du 1 (Inspection visuelle).

x [ID YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD VLWXDWKRQXHWFO HVYRRE!
sont en cohérence avec les spécifications édictées au NF DTU 68.3 (P1-1-1).

X  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quel(s) caisson(s) les
situations se rapportent.

x Indiquer également en « Commentaire », toute différence entre la pré-inspection et la situation observée des
alarmes dans le batiment, ainsi que les alarmes visuelles qui ne seraient pas identifiées par une signalétique.
&HV REVHUYDWLRQV QTRQW S Degnclusionr dRiQainy ded/erifdationy X U O D

G10 Les alarmes fonctionnent

x  La vérification du point repose sur les points du 2 (Déclenchement par arrét de la VMC).

x /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD PLVH KRUV WHQWHHR®QHPE!
DODUPHYV DVVRFLpHV HW duentdrdu@sisélon RQad/ YLVLEOHYV

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quel(s) caisson(s) et
a quelle(s) alarme(s) ces situations se rapportent.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Attention :

Dans le cas ou un méme logement est desservi par plusieurs caissons de ventilation,
LO HVW SRVVLEOH GH VIDVVXUHU GH OHXU DVVHUY

GH OTHQVHPEG®GH GHVFHXH O Y D CskirdhmOitVOYKLR GHH HV
/ 1 Brde de ces caissons est alors commune a ceux-ci.

Pour remettre sous tension le caisson :
Avant de réenclencher le disjoncteur de protection du caisson au tableau électrique :

x MHWWUH RX VIDVVXUHU TXH OH FRPPXWDWHXU
de ventilation ou & proximité, est sur la position « 0 ».

x  Réenclencher le disjoncteur spécifique du caisson seulement apres.

X Réenclencher pour terminer le commutateur (ou interrupteur) du caisson sur
la position « | ».

X S 7 DureY que le caisson est a nouveau en fonctionnement.

2/2
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Vérifications fonctionnelles
2.2

Fraternité

Type de batiment Systeme de Textes Points de vérification
concerné ventilation concerné de référence
Vﬁ\ - : Complémentaire
ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-4
G1l1

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWH X Upolr ek Baginder@s b Bdegiénts collectifs)

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OD SUpV H ghahte@dnX dg+ffilite® det)dehhnGedrs thermiques installés, ainsi que de
sa visibilité le cas échéant.

Pourquoi ?

GarantU OD GXUDELOLWpP GX IRQFWLRQQHPHQW GHV V\VWqPHV GFDYH QWY
OYDODUPH D SRXU EXW OD GpWHFWLRQ GH OfHQFUDVVHPHQW GHV ILO

Comment ?

1. En maison individuelle
o ,GHQWLILHU OfpFKDQJHXU WKHUPLTXH
o 9puULILHU OD SUpVHQFH GH OYDODUPH GH FKDQJHPHQW@WYV ILO\
o Vérifier sa visibilité possible par les occupants.
o ,GHQWLILHU VD QDWXUH WpPRLQ PHVVDJH«

2. En batiment collectif

Procéder par caisson de ventilation. Identifier les échangeurs thermiques :
o Pour les échangeurs non individualisés a un logement :
/A 9pULILHU OD SUpV H Q@&udclafue @dHariy&ubthkertigue.
A ,GHQWLILHU VD ORFDOLVDWLRQ ORFDO SDUWLHV FRPPXQHV G
o Pour les échangeurs individualisés a un logement :

/A 9pULILHU OD SUpVHQFH GYXQH DODUPH SRXU FKDTXH pFKDQJHX

/£ Veérifier sa localisation dans le logement auquel il se rapporte, et sa visibilité possible par les occupants
du logement.

A ,GHQWLILHU VD QDWXUH WpPRLQ PHVVDJH«

1/2
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Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

1. En maison individuelle

Gll1l /YDODUPH SRXU OH FKDQJHPHQW GHV ILOWUHYV HVW YLVLEOH

o /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL XQH DODUPH GH FKMHYW BHE
située dans le logement, et aisément visible par les occupants. Elle peut rWUH j SUR[LPLWp
ventilation dans le cas ou celle-ci est située dans un local du logement.

0o Préciser HQ REVHUYDWLRQ OD QsBMcAlisalotc H OTDODUPH HW

2. En batiment collectif

Gll /YDODUPH SRXU OH FKDQJHPHQW GHV ILOWUHV HVW YLSDBW
communes

Procéder par caisson de ventilation. Identifier les échangeurs thermiques :
0 Pour les échangeurs non individualisés a un logement :

/£ Lavérificationest SRVLWLYH VL OfpFKDQJHXU GLVSRVH GTXQH DODUPI
/= Préciser en « Commentaire » OD QDWXUH HW OD ORFDOLVDWLRQ GH OfDOI
/E Sinégative, indiquer en « Commentaire » OHV pFKDQJHXUV SRXU OHVTXHOV LO

o Pour les échangeurs individualisés a un logement :

/A /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OYfpFKDQJHXU GLVSRWO GI
DLVpPHQW YLVLEOH SDU OHV RFFXSDQWYV GX ORJHPHQW (ODBL
le cas ou celui-ci est situé dans un local du logement.

/£ Sinégative, indiquer en « Commentaire » OHV pFKDQJHXUYVY SRXU OHVTXHOV LO
visible depuis le logement.

[llustrations

V.

1 : Alarme de filtres identifiée par « Filter » 2 : Alarme de filtres identifiée par un symbole
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Acces au caisson de ventilation en maison 2 : 3
individuelle

Fraternité

Type de batiment Systeme de Textes Points de vérification
concerné ventilation concerné de référence
NF DTU 68.3 P1-1-1 Obligatoires | Complémentaires
2\ - NF DTU 68.3 P1-1-2
‘ NF DTU 68.3 P1-1-4 Cl2 Ci4 Ci15

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU SRVVLEOH PR\HQV GYDFFqV

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GYXQ DFFqV DLVp HW VpFXULVp DX FDLVVRQ GH YHQWLODW

Pourquoi ?

Faciliterles RSpUDWLRQV GH PDLQWHQDQFH GYHQWUHWLHQ FRXUDQW HW O

Comment ?

En systeme simple flux OD YpULILFDWLRQ SRUWH VXU OYfDFFqV DX FDLVVRQ GTF

En systeme double flux OD YpULILFDWLRQ SRUWH VXU OTDFFqV DX FDLVVRQ GHH\
aux filtres, lesquels peuvent étre dans une méme unité de ventilation (caisson) ou en unités distinctes.

5HSpUHU VHORQ OH FDV OH OLHX aifplidp\Adceder@ beles-8Q GHV XQLWpV GH Y
Xx Casl:IQVWDOODWLRQ GX FDLVVRQ RX GTXQLWpV GH YHQWLODWLRQ

Vérifier que :
1. /D WUDSSH GYDFFqV DX[ FRPEOHV QH V HuMabsRuXeYarn@r® de rarigepnent Q S (

2. Latrappe a des dimensions minimales de passage de 50 cm x 50 cm.
3. LYHPSODFHPHQW GH OD WUDSSH SHUPHW XQ SRVLWLRQQHPHQW V
4

LH FKHPLQHPHQW GIDFFqV DX[ XQLWpV GH YHQWLODWLRQ GDQV (
en continu depuis la trappe et sans difficulté.

5. Une zone de travail suffisante est présente au droit des unités de ventilation permettant les opérations de
GpPRQWDJH GITHQWUHWLHQ HW Gpbssild.SODFHPHQW PDQ°XYUH

6. /D ]JRQH GYIDFFqV DX[ DSSDUHLOV HVW pFODLUpH SDU XQ PR\HQ IL
X Cas 2 : Installation de type caisson compact dans un plénum

9pULILHU TXH OH FDLVVRQ HVW DFFHVVLEOH WUDSSHV« DYHF XQ

SHUPHWW D @duri@ifelapartivG 1 X Q P R\H Q (exgmier: gthelle). Vérifier également que la zone de

PDQ°XYUH HW GH WOHYDR®pSBWRPR®@Y GH GpPRQWDJH G YHQdVLHON H HLC
éclairage fixe de la zone.

x Cas3: ,QVWDOODWLRQ GX FDLVVRQ RX GIXQLWpV GH YHQWLODWLRQ
9pULILHU OYDFFHVVLELOLWp D pdssii@d \8 piVP® D ° KN Q W LHOIbYGLHESQu @ BbBsLde
GpPRQWDJH GTHQWUHWLHQ HW GH UHPSODFHPHQW HW OfpFODLUDJ}
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REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE
Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

Par le terme « ventilateur », il convient de comprendre le caisson ou les unités de ventilation.

C12 Le ventilateur est accessible SDU XQH WUDSSH GYDX PRLQV FP [ FP QH
placard ou une armoire de rangement

x Cas 1 : La vérification de ce point est positive si les points 1 et 2 sont respectés. Si négative, indiquer en
« Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

X Cas 2 : La vérification de ce point est positive si le caisson est accessible par une trappe ou autre dispositif de
GLPHQVLRQV VXIILVDQWHY SHUPHWWDQW OHV RSpUDWLRQSirneg¢atinp |
indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

X Cas 3 : Sans objet.

Cl4 /TYDFFqV DX YHQWLODWHXU HVW VpFXULVp

x Cas 1 : La vérification de ce point est positive si les points 3, 4 et 5 sont respectés. Si négative, indiquer en
« Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

X Cas2: /D YpULILFDWLRQ GH FH SRLQW HVW SRVLWLYH VL XQ S DFIFWL
caisson est possible avec une possibilit¢é GH PDQ°XYUH HW GH WUDYDLO SHUPHWW
GIHQWUHWLHQ HW & Rédativ® Sdidndr HrP«H0Qridvnentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

X Cas3: /D YpULILFDWLRQ GH FH SRLQW HVW SRVLWLY HEQIH MNMHEEsHiltéds
PDQ°XYUH HW GH WUDYDLO SHUPHWWDQW OHV RSpUDW IPRHQEV@HhtiGp
indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

C15 /YDFFqV DX YHQWLODWHXU HVW pFODLUp

x Cas 1: La vérification de ce point est positive si le point 6 est respecté. Préciser en « Commentaire » comment
VIRSqQUH OfpFODLUDJH GH OD JRQH GYTYDFFqV DX[ DSSDUHLOYV

x Cas 2 et 3 : La vérification de ce point est positive si la zone est éclairée par un moyen fixe. Si négative, indiquer
en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

Illustrations

1: 7UDSSH GIDFFqV FRUUHFWHPHQV 2: 7UDSSH GYDFFqV HQFRPEUpH HW
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Acces aux caissons de ventilation dans les batiments 2 : 4
collectifs
Type de batiment Systeme de Textes . e
ventilation concerné de référence Sl e velileeon
i NF DTU 68.3 P1-1-1 Obligatoires | Complémentaires
ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-2
- NF DTU 68.3 P1-1-4 Cl4 C13 C15

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU SRVVLEOH PR\HQV GY{DFFqV
Caissons multiples possible

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVXUHU GYXQ DFFqV DLVp HWniagbXULVp DX FDLVVRQ GH

Pourquoi ?
)DFLOLWHU OHV RSpUDWLRQV GH PDLQWHQDQFH GYfHQWUHWLHQ FRXUI

Comment ?

En systéme simple flux OD YpULILFDWLRQ SRUWH VXU OYDFFqV DX FDLVVRQ GTI

En systéme double flux OD YpULILFDWLRQ SRUWH VXU O Y Eehangeud Kefrijuas éfilyess
lesquels peuvent étre dans une méme unité de ventilation (caisson) ou en unités distinctes.

Les systemes de ventilation peuvent étre individuels & des logements, ou collectifs, voire collectifs avec les
échangeurs thermiques individualisés par logement (en double flux).
5HSpUHU VHORQ OH FDV OH OLHX aGifalidp\Adceder@ belles-8Q GHV XQLWpV GH °

X  En cas de systeme de ventilation individualisé par logement , la vérification est réalisée comme en maison
individuelle (voir fiche 2.3).

X  En cas de systeme de ventilation entierement collectif , Vérifier que :
0 Cas 1 :Installation du caisson RX G{I{XOQOLWpV GH YHOtWBBEOWLRQ HQ WRLWXUH

1. LH OHV SRLQW V G/ bdfrrass® et 3dnt)\@dRdssibke(@)Het sécurisé(s) depuis les parties
communes.

2. Les cheminements en toiture sont possibles et sécuritaires.

3. Une zone de travail est présente au droit de chaque appareil permettant les opérations de démontage,
GIHQWUHWLHQ HW pobkililité RCSHD P B IQP X QWH

0o Cas?2: QVWDOODWLRQ GH FDLVVROQ RX GIXQLWp GH YHQWLODWLRQ

1. LD OHV WUDSSH V GYDFFqV D X{ceBdibRE)Od Yecttivéa(s) HepusWes parties
communes.

2. LYHPSODFHPHQW GHV WUDSSHV SHUPHW XQ SRVLWLRQQHPHQW \

3. LH FKHPLQHPHQW GIDFFqV DX[ XQLWpV GH YobghkeL GIDWV RIQI hBHERV
sur des planches en continu depuis la trappe.

4. Une zone de travail est présente au droit de chaque appareil permettant les opérations de démontage,
GTHQWUHW L HagerrHam (obsitiliié RGSHD PD Q ° X YU H

5. LYDFFgV DX[ DSSDUHLOV G Bcfaivé gaHiv ntolRed B@.HV HV W

6. /D ]JRQH GH PDQ°XYUH HW GH WUDY D Lé&ndtdde P &WH@QNVU R SVoLLHDONH R/ C
et il existe un éclairage fixe de la zone.
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Egalité REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

o &DV LQVWDOODWLRQ GH FDLVVRQ RX GIXQLWpV GH YHQWLODW

1. Leur acces est possible.

2. LYHVSDFH GYDFFqV SHURHKiW @HD YDOLED SRXHW OHV RSpUDWLRQV G
remplacement.

3. Il existe un éclairage fixe de la zone.

X En cas de systéme de ventilation collectif avec échangeurs thermiques individualisés aux loge ments,
OD YpPULILFDWLRQ VYfHIIHFWXH FRPPH SRXU OHV V\VWgPHV HQWLqU
OHTXHO OD YpULILFDWLRQ VfRSgUH FRPPH SRXU OHV VA\VWgPHV LC

Conclusion du (des) point(s) de vérification

Par le terme « ventilateur », il convient de comprendre le caisson ou les unités de ventilation.

Pour les situations de logements ayant un systéme de ventilation individualisé :

C13 Le ventilateur est accessible depuis les parties communes
X /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL SRVVLELOLWp GIDFFqV DX YH!
X Noter en « Commentaire » la particularité.

Cl4 /YDFFqQV DX YHQWLODWHXU HVW VpFXULVp

Idem C14 pour les maisons individuelles (cf fiche 2.3).

Cl15 /YDFFqV DX YHQWLODWHXU HVW pFODLUp

Idem C15 pour les maisons individuelles (cf fiche 2.3).

Pour les situations de systemes de ventilation entierement collectifs :

C13 Le ventilateur est accessible depuis les parties communes

La vérification de ce point est positive si les points 1 et 2 (1er et 2éme cas) ou le point 1 (3éme cas), sont respectés.
Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

Cl4 /YDFFqV DX YHQWLODWHXU HVW VpFXULVp

La vérification de ce point est positive si les points 3, 4 et 5 (1er et 2éme cas) ou le point 2 (3éme cas), sont respectés.
Indiguer en observation ce qui ne serait pas satisfaisant.

C15 /YDFFqV DX YHQWLODWHXU HVW pFODLUp
x Cas 1: sans objet

x Cas 2 : La vérification de ce point est positive si le point 6 est respecté. Préciser en observation comment
VIRSqUH OfpFODLUDJH GHYV FRPEOHYV

x Cas 3 : La vérification de ce point est positive si le point 3 est respecté. Préciser en observation comment
VIRSqUH OfpFODLUDJH GX ORFDO

Pour les situations de systémes de ventilation collectifs avec échangeurs thermiques individualisés aux logements : se
référer pour les acces aux caissons aux deux situations précédentes, et pour les échangeurs a la fiche 2.3.

Illustrations

OD WRLWXU 2 : Cheminement en combles 3: 3BRUWH GYDFFqV HW FKHPLQHPH
2/2
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Désolidarisation acoustique du caisson de ventilation du bati 2 . 5

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
[ | i, : ;
A = : NF DTU 68.3 P1-1-2 Obligatoire
‘ ﬁ : NF DTU 68.3 P1-1-4 C16

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV
Caissons multiples possible (batiments de logements collectifs)

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OD PLVH HQ °X#&sOlidarsatiorr dntitwiptatil€s Xhtr&lels caissons de ventilation et
leurs éléments support.

Pourquoi ?

Eviter la géne acoustique et la propagation de vibrations.

Comment ?

Les caissons doivent étre désolidarisés du support (sol, mur, plafond) en interposant un matériau élastique, ou
suspendus a la charpente par des fils sans étre en contact avec la charpente ou les murs.

Les échangeurs thermiques distincts des caissons ne sont pas concerneés.

X Lorsque le caisson est suspendu a la charpente en combles perdus (généralement en maison individuelle),
vérifier que :

1. LHV VXVSHQVLRQV VRQW QRQ ULJLGHV RX VLQRQ TXTHOGHXQ/RQV
élastique.

2. Le FDLVVRQ QYfHVW SDV HQ FRQWDFW DYHF OD FKDUSHQWH
3. LHV VXVSHQVLRQV VRQW DGDSWpHV DX SRLGV GH OYfDSSDUHLO

X LOUVTXH OH FDLVVRQ HVW j OfLQWpPpULHXU GIXQ EKWLPHQW VXVSFH
un plancher, vérifier que :

4. llest GpVROLGDULVp GX VXSSRUW DYHF LQWHUSRVLWLRQ DYHF OH
YLEUDWLOHY WDSLV HQ QpRSUgQH RX FDRXWFKRXF «

5 10 QYHVW SDV HQ FROQWDFW DYHF XQH SDURL

X LRUVTXH OH FDLVVRQ HVW j O fH {ditupe.tértaséel véiifie@que DOHPHQW HQ
Il est posé sur des plots anti-vibratiles en néoprene ou caoutchouc, adapté au caisson (généralement fournis par le
fabriquant du caisson), reposant sur un support en béton.
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Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C1 6 Le caisson de ventilation est désolidarisé acoustiquement du bati

X Le caisson est suspendu a la charpente en combles perdus :
0 La vérification est positive si le caisson respecte les conditions 1 et 2.

0 Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels caissons les
situations se rapportent.

0 Indiguer en « Commentaire » OHV VXVSHQVLRQV TXL QH VHUDLHQW SDV D@D
X Le caisson est suspendu a une paroi, reposant sur un chassis ou posé sur un plancher :
o La vérification est positive si le caisson respecte les conditions 4 et 5.

o0  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels caissons les
situations se rapportent.

X Lecaisson HVW j OfH[WpULHXU JpQtelddBs®eHPHQW HQ WRLWXUH
o La vérification est positive si le caisson respecte la condition 6.

o  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels caissons les
situations se rapportent.

o Signaler éventuellement en « Commentaire » : YREBRXU DOOHU»BOXV ORLQ«

/£ des poses non conformes aux deux solutions présentées par le NF DTU 68.3 ;
/£ des poses de caissonau-GHVV XV GTXQ ORJHPHQW

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

/ID PLVH HQ °XYUH GHV FDLWWRQY VWG WRHWERKXWH
solutonsdH SRVH SUpVHQW p#uWHF DI BABW1L-ED(Bluin 2013).

En collectif, lorsque le caisson se trouve sur la dalle de plafond du dernier niveau de
logements, il devrait étre positionné au-dessus de circulations communes ou de local
de stockage, etnonpasau-GHVV XV GIXQ ORJHPHQW 6fHQ DV
QTHVW SDV OH FDV

2 : Caisson correctement installé
avec des éléments anti-vibratiles
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Caractéristiques technigues du ventilateur 2 . 6

Fraternité

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

NF DTU 68.3 P1-1-1
s NF DTU 68.3 P1-1-2 Obligatoire
7‘\ ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-4
Etude thermique
Dossier technigue de ventilation Clv

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV
Acces au descriptif du systéme de ventilation prévu

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVXUHU TXH OH Y H Qdbchéerd avdd }edods@niashnique gu lat\Wantilation.

Pourquoi ?

Garantir le respect des débits.

Comment ?

$FFpGHU DX[ YHQWLODWHXUV HW SRXU FKDFXQ GYHX]
x  ldentifier sur le caisson la plaque technigue RX OfpWLTXHWWH UHODWLYH DX PDWpU

x  Relever sur la plague les références et caractéristiques du matériel installé (référence commerciale, nom,
numéro de série, etc.).

x  Comparer cette référence a ce qui est prévu dans le dossier technigue HW R X QHepMgeGHa sélection
du ventilateur.

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C1 7 Les caractéristiques techniques du ventilateur correspondent au dossier technique du lot ventilation

x  Lavérification est positive si les références et les caractéristiques relevées sont identiques (ou produit technique
équivalent) avec le dossier technique.

x  Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas le cas en précisant a quel(s) caisson(s) de
ventilation thermiques les situations se rapportent.

1/2
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Illustrations

1: Références lisibles sur une étiquette de caisson
GH YHQWLODWLRQ GTXQH PDLVR YHQWLODWLRQ GTXQ EKWLPHQW G

2 : Références lisibles sur une étiquette de caisson de
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fonctionnement et alimentation électrique des ventilateurs 2 . 7

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

Arrété du 24 mars 1982
. NF C 15-100 Obligatoires
7’\ ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-2
NF DTU 68.3 P1-1-4 Cl8 C19

Points de vigilance

Acces aux zones techniques

7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GYDFFqV
Habilitation électrique

Caissons multiples possible (batiments de logements collectifs)

Objectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU Gduxf@netioshbBrukew des ventilateurs dans le respect du fonctionnement permanent des
VIiVWgPHVY GH YHQWLODWLRQ HW GYDXWUH SDUW TXTX@ERYHEWMDWhLRE
caisson de ventilation.

Pourquoi ?
Garantir la permanence des débits et limiter le risque électrique.

Comment ?

Si le systeme de ventilation QTHVW SDV UDF F RA&Grigub, Xedgntlead PO D PDvWULYV e Gr§vRiXur |
raccordement électrique adapté DX JURXSH G f(ddrexempev 19R\R260V pour les moteurs a commutation

électronique (EC), 230V +/- 10% pour les moteurs a courant alternatif (AC)) pour le fonctionnement de l'installation de

ventilation.

3RXU WRXWH PDQ°XYUH HQFOHQFKHPHQWYV HW qGi s#iOH QuUe KiesPvErifioations &
UpDOLVHU VIDVVXUHU DX SUpDODEOH GH O DmsiRan&hcé&duintewentiGnHen@ddird Suk
OHV YHQWLODWHXUV [/HV PDQ°XYUHV GHV GLVMRQFWHXUVFRRQMWUUD D}
ou par une personne habilitée (responsable technique du batiment, électricien ou autre).

Attention : prendre les précautions nécessaires pour respecter a chaque fois la remise sous tension des caissons
(: voir « Pour aller plus loin... »).

x  ldentifier la localisation des caissons de ventilation.

x  Rechercher au niveau du tableau électriqgue du logement pour les systémes individuels (maisons individuelles
et systémes individuels dans les batiments collectifs), ou au niveau du tableau général des parties communes
pour les systémes collectifs, le (les) disjoncteur(s) de protection spécifique(s) & chaque caisson.

x  Puis individuellement pour chaque caisson de ventilation :

1. 9pULILHU OD SUpVHQFH HIIHFWLYH GTXQ GLVMRQFWHXWpPGBIIF
individuellement au caisson (attention dans le cas de systémes combinés, la Iégende peut se référer au
nom du systéme).

2. 6MDVVXUHU GHemer HuQlsjendt€ur de protection du caisson, sinon O H Q F Oad (@$pkdthbt les
précautions ci-dessus.

3. Vérifier le fonctionnement des ventilateurs du caisson par tout moyenposVLEOH SDU H[HPSOH

/E au bruit généré par le (ou les) ventilateur(s) au niveau du caisson ;
/A SDU OH GpELW GTDLU UHVVHQWL DX[ ERXFKHV H[WUDFWLRQ HV
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En cas de systeme double IOX[ VIDVVXUHU GX éRdeixWen®RapQ@siPHQW G
4. Déclencher le disjoncteur de protection du caisson en respectant les précautions ci-dessus.

5 9pULILHU TXH OH GpFOHQFKHPHQW GX GLVMRQFWHXU GH SWRE@/H I
ventilateur (simple flux) ou de ses ventilateurs (double flux).

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C1 8 Le (les) ventilateur(s) est (sont) en fonctionnement

x La vérification du point est positive si la condition du point 3 est respectée.
X  Sinégative, indiguer en « Commentaire » ce qui ne serait pas le cas en précisant a quel caisson les situations
se rapportent.

C19 Laligne électrique du caisson de ventilation est indépendante de tout autre circuit

x  La vérification du point est positive si les conditions des points 1 et 5 sont respectées (présence de disjoncteur
de protection spécifique et arrét des ventilateurs).

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas le cas en précisant a quel caisson les situations
se rapportent.

3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Pour remettre sous tension le caisson

ALIMENTATION
EXTRACTEUR
TOMURE

Avant de réenclencher le disjoncteur de protection du caisson au tableau électrique :

1. MHWWUH RX VI{DVVXUHU TXH OH F RsRU¢ XuNM®a4issohU
de ventilation ou a proximité, est sur la position « 0 ».

2. Réenclencher le disjoncteur spécifique du caisson seulement apres.

Réenclencher pour terminer le commutateur (ou interrupteur) du caisson sur
la position « | »,

1 : Disjoncteur individuel et

identifié pour la ventilation avec 4. SYDVV dud l¢ daisson est & nouveau en fonctionnement.
« Alimentation extraction toiture »

2 : Disjoncteur individuel et
identifié pour la ventilation avec
« VMC »

3 : Disjoncteur individuel et 2/2
identifié pour la ventilation avec
symbole + « ventilation »
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Sens de rotation correct du ventilateur des caissons alimentés 2 : 8

en courant triphasé

Type de batiment
concerné
L

Systeme de Textes Points de
ventilation concerné de référence vérification
Obligatoire
ﬁ ¢ Notice technique du ventilateur
‘ C20

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques

7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV
Habilitation électrique

Caissons multiples possible

Ouverture des caissons de ventilation

Connaissances techniques approfondies

Obijectif de la (des) vérification(s)

6 9 DV V X Uaddtio&ment correct du ventilateur.

Pourquoi ?

Garantir la permanence des débits.

Comment ?

Identifier, sur les documents techniques des caissons de ventilation du batiment (simple flux et double flux), les
moteurs des ventilateurs qui fonctionnent en courant électrique triphasé.

(Q FDV GH SUpVHQFH SRXU FKDFXQ GYHX]

X

X

X

X

Repérer au tableau de distribution électrique son disjoncteur de protection spécifique.

Procéder successivement au déclenchement manuel de chaque disjoncteur de protection pour mettre hors
WHQVLRQ OH JURXSH GH YHQWLODWLRQ VXU OHTXHO SRUWH OD )
toute remise en fonctionnement intempestive.

Ouvrir le capot du caisson de ventilation mis hors tension, de maniere a accéder visuellement au moteur du
ventilateur.

Repérer sur le moteur la plaque signalétique indiquant le sens de rotation du moteur ou du ventilateur (ou
LGHQWLILHU WRXW DXWUH PR\HQ GH VfHQ DVVXUHU / 18tré/delQ indigué
par le constructeur.

PURFpGHU RX IDLUH SURFpGHU j OD UHPLVH VRXV WHQVLRQ GX FDI
Vérifier que le sens de rotation du moteur ou du ventilateur est correct.

Remettre le groupe hors tensionavant GH SURFpGHU DX UH P RanaDalferm@tdre@§ &apcs D U
Une fois le caisson refermé, remettre le caisson sous tension, vérifier son fonctionnement.

Passer au groupe suivant nécessitant la méme vérification, selon la méme procédure.

Attention : prendre les précautions nécessaires pour respecter a chaque fois la remise sous tension des caissons
(: voir « Pour aller plus loin... »).
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/IHV PDQ°XYUHV GHV GLVMRQFWHXUV VRQW UpDOLVpHV SDUWpPREXUSBD
personne habilitée (responsable technique du batiment, électricien ou autre).

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C20 Pour les ventilateurs alimentés en courant triphasé, le sens de rotation du ventilateur est correct

x La vérification est positive pour un caisson alimenté en triphasé, si le sens de rotation de son ventilateur
respecte les spécifications du constructeur.

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » les caissons pour lesquels la vérification serait négative.

3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Un mauvais sens de rotation du ventilateur peut étre caractérisé par une
augmentation du bruit généré par le ventilateur, et les conséquences aérauliques
sont un débit d'air non respect¢é PDLV VDQV TXH OH VHQV GX IC
inversé.

JTLQYHUVLRQ GX VHQV GH URWDWLRQ GX YHQWLO
FRQWUDLUHPHQW j OfLQYHUVLRQ GH VHQV GH EUD(

Le sens de rotation de la roue peut étre vérifié visuellement ou a l'aide d'un appareil
de mesure appelé testeur de phase.

/ITRULJLQH GX PDXYDLVY VHQV GH URWDWLRQ GX PR
phases.

1: Sens de rotation du ventilateur
correctement indiqué

Pour remettre sous tension le caisson

Avant de réenclencher le disjoncteur de protection du caisson au tableau électrique :

Xx MHWWUH RX V 1IBdomdldateur (BXikterrupteur) situé sur le caisson
de ventilation ou & proximité est sur la position « 0 ».

x  Réenclencher le disjoncteur spécifique du caisson seulement apres.

x  Réenclencher pour terminer le commutateur (ou interrupteur) du caisson sur
la position « | ».

x SYDVVXUHU TXH OH FDLVVRQ HVW j QRXYHDX H(

2 : Testeur de phase
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Egalité REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Courroie et poulies des ventilateurs a entrainement indirect 2 . 9
Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
—L , l Arrété du 24 mars 1982 Obligatoires
Notice tech d d tilati
ﬁ otice tec nlque u caisson de ventilation C21 C22 C23

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques

7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV
Habilitation électrique

Caissons multiples possible

Ouverture des caissons de ventilation

Objectif de la (des) vérification(s)

6 1 DV V X Udaddtiorement correct des ventilateurs.

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, éviter la géne acoustique, limiter la consommation énergétique et
garantir la durabilité du matériel.

Comment ?

Sur les documents techniques des caissons de ventilation (simple flux et double flux), identifier ceux a entrainement
indirect.

(Q FDV GH SUpVHQFH SRXU FKDFXQ GTHX]
x BHFKHUFKHU OHV GLVSRVLWLRQV UHODWLYHY j OD FRXHMXWWRLH HW |
x  Veérifier sur site la cohérence des matériels avecles GRFXPHQWYVY QRWHU GYfpYHQWXHO(

X Rechercher au niveau du tableau général des parties communes, le disjoncteur de protection spécifique au
caisson.

x  Procéder au déclenchement manuel du disjoncteur de protection pour mettre hors tension le groupe de
YHQWLODWLRQ VXU OHTXHO SRUWH OD YpULILFDWLRQ DSUKHWLVY
fonctionnement intempestive pendant les opérations de vérification.

X Ouvrir le capot du caisson de ventilationde PDQLqUH j DFFpGHU YLVXHOOHPHQW DX
(des) ventilateur(s), puis vérifier que :

1. SXU OfpWDW GH OD FRXUURLH
/£ elle est cohérente avec la spécification du fabriquant ;
/A HOOH QH SUpVHQWH SDV GH VLJQHV GIXVXUH RX GH FUDTXqOH
/£ elle HVW SDUIDLWHPHQW HQJDJpH GDQV OHV UDLQXUHV GHV SRX
/E sa tension est cohérente avec la spécification du fabriquant (elle peut étre vérifiée plus précisément a
OYDLGH GYXQ WHQVLRPgWUH

2. SXU OD SUpVHQFH GYXQH FR®XUWWREIHNQHXYH j SUR[LPL
/E une courroie neuve est disponible pour la maintenance a proximité du caisson ;
/E la courroie disponible est prévue pour le seul caisson (si plusieurs caissons, alors autant de courroies
prévues) ;
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Fraternité

/E la notion de proximité est appréciée par OTRSpUDWHXU

3. SXU OfpWDW GHV SRXOLHV
/E elles ne sont pas abimées (choc, usure, fissure) ;
/A HOOHV VRQW FRUUHFWHPHQW DOLJQpHV O9YDOLJQ HRth(mhs) SH X\
/E larotation des poulies ne présente pas de jeu ou de frottements anormaux.

x Puis refermer le caisson de ventilation avant la remise sous tension du ventilateur, et vérifier son
fonctionnement.

Attention : prendre les précautions nécessaires pour respecter a chaque fois la remise sous tension des caissons
. voir « Pour aller plus loin... »).

/HV PDQ°XYUHV GHV GLVMRQFWHXUV VRQW UpDOLVpHV SDUWpPREXUBD
personne habilitée (responsable technique du batiment, électricien ou autre).

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C21 La courroie du ventilateur est en bon état

X La vérification est positive si les conditions du point 1 sont respectées.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » les caissons pour lesquels la vérification serait négative.
C22 Une courroie de secours est disponible

X La vérification est positive si les conditions du point 2 sont respectées.

x  Si négative, indiquer en « Commentaire » pour lesquels la vérification serait négative.
C23 /YDOLJQHPHQW GHV SRXOLHV HVW UHVSHFWp

X La vérification est positive si les conditions du point 3 sont respectées.

X Sinégative, indiguer en « Commentaire » les caissons pour lesquels la vérification serait négative.

/[TXQH GHV FDXVHV GH OfDUUrwW LPSUpYX GH OD YH
transmission dans le cas de ventilateur entrainé par courroie. Cette rupture est liée

j XQ GpIDXW GYDOLIJQHPHQW GHV SRXOLHV HW RX >
GpIDXWV DXJPHQWHQW DXVVL OH QLYHDX VRQRU
vibrations peut entrainer une défaillance prématurée des roulements.

La courroie de transmission doit étre remplacée tous les ans en VMC Gaz.

Pour remettre sous tension le caisson :

Avant de réenclencher le disjoncteur de protection du caisson au tableau
électrique :

x MHWWUH RX VIDVVXUHU TXH OH FRPPXWDWHHKU
de ventilation ou & proximité est sur la position « 0 ».

x Réenclencher le disjoncteur spécifique du caisson seulement apres.

x Réenclencher pour terminer le commutateur (ou interrupteur) du caisson sur
la position « | ».

x SYDVVXUHU TXH OH FDLVVRQ HVW j QRXYHDX H

2 : Courroie correctement tendue

Tension incorrecte Mauvais alignement
des courroies des courroies

Poulie
menante

Moteur

Poulie
menée

Ventilateur Moteur Ventilateur

2/2
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Etat des organes de controle (pressostats, tubes de pression) 2 . 10

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
—L Obligatoire
ﬁ i NF DTU 68-3 P1-1-1
. C24

Points de vigilance

Acces aux zones technigues

Habilitation électrique

Travail en hauteur

Ouverture du ventilateur

Connaissances techniques approfondies

Connaissance des spécificités des matériels et des prescriptions du fabriquant

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GI1XQ IRQFWLRQQHPHQW FRUUHFW GHV GLVSRVLWLIV GH U

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits et la durabilité du matériel.

Comment ?

La vérification porte sur chaque caisson de ventilation équipé de systémes de prise de pression.

Sur les documents techniques des caissons de ventilation (simple flux et double flux), identifier ceux comportant des
pressostats (régulation, «

3RXU FKDFXQ GTHX[ YpUL Ipokitd siyirantX ¢h©abdidnte @bt 1@sHbréscriptions du fabriquant :
1. OfpWDW GX SUHVVRVWDW, HW GX WXEH GH SUHVVLRQ
2. le raccordement électrique du pressostat ;
3. le raccordement du tube de pression au pressostat ;
4

OTLPSODQWDWLRQ GX WedaiskoB $ elielest VevifiaBl€QsaBd@nvonter un autre élément que la
trappe de visite ou la porte du caisson (point facultatif).

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C24 Les organes de contrdle (pressostats, tubes de pression) sont en bon état

x  La vérification est positive si les 3 premiers points de contrOle vérifiés ci-dessus sont respectés.

Si négative, indiquer en « Commentaire » quel(s) point(s) ne serait(ent) pas satisfaisant(s) en précisant a quel
caisson les situations se rapportent.
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Coffret de régulation Lors des vérifications périodiques, il est importantde YpULILHU OfLQWpJ
. de prise de pression (pressostat, du tube de pression et raccordement).

Il est aussi possible de vérifier le fonctionnement du systéme de prise de pression
en débranchant le tube de pression. La différence de pression mesurée par le
YHQWLODWHXU GHYLHQW QXOOH HW GRLW GpFOHQI

'H OD PrPH IDORQ GDQV OH FDV GY1XQ SUHVVRVWDW
GHV ILOWUHY LO HVW SRVVLEOH GH WHVWHU OH
différence de pression suffisante aux bornes du pressostat.

Prise de presst®
dans le caisson.

1 : Prise de pression depuis . A P N A
OJH[WpPULHXU GYx0Q FDL Les caissons peuvent étre équipés de systeme de controle de type pressostat. Les

pressostats assurent plusieurs fonctions :
x DODUPH GYDEVHQFH GH GpELW GYDLU SDU EDL"
x alarme GYHQFUDVVHPHQW GH ILOWUH SDU DXJPHQ

X régulation de la pression de fonctionnement par ajustement de la vitesse de
rotation du ventilateur.

Dans le cas de la régulation, la mesure de pression du réseau est renvoyée au
variateur de fréquence qui adapte la vitesse du moteur. La variation de débit mise
HQ °XYUH SHUPHW GTYRSWLPLVHU OD FRQVRPPDWLR

2 : Prise de pression depuis
OTLQWpPULHXU GIXQ FD

3 : Zoom sur une prise de pression
GHSXLV OfTH[WpULHXL
de ventilation
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Egalité REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Localisation et isolation thermique des échangeurs thermiques 2 . 11

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
=k Obligatoire
Ja\ ﬁ ; NF DTU 68.3 P1-1-4
(A | C25

Points de vigilance

Acces aux zones technigues

7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV

Acceés aux documents techniques

Accesau UpFDSLWXODWLI VWDQGDUGLVp GH OTpWXGH WKHUPLTXH

Obijectif de la (des) vérification(s)

Limiter la consommation énergétique.

Pourquoi ?

Garantr OTHIILFDFLWp GH OfpFKDQJHXU WKHUPLTXH

Comment ?

Le local dans lequel est positionné I'échangeur et son isolement par rapport a I'extérieur sont des paramétres
importants du résultat thermique.

Les échangeurs thermiques peuvent étre situés :

x dans la méme unitt que OH FDLVVRQ GH YHQWLODWLRQ OD YpULILFDWLRQ
cette unité de ventilation ;

X enunité indépendante du caisson de ventilation, la vérification porte alors surlaseulH ORFD O LV Datidnt
GH OfpFKDQJHXU WKHUPLTXH

Identifier dans les documents de conception la présence des échangeurs thermiques et leur localisation.

Identifierdansle UpFDSLWXODWLI GH OfpWXGH WKHUPLTXH O H Vqut SekaigntpreQud/moi
isolés en cohérence avec cette étude. La vérification ne porte alors pas sur ces échangeurs, les cas seront précisés
en observation.

$FFpGHU DX[ pFKDQJHXUV WKHUPLTXHV FRQFHUQpV SDU OD YpULILFDW
cohérenteavec OTXQ GHVY FDV VXLYDQWYV

x Cas 1: il estlocalisé dans le volume chauffé du batiment.
x Cas 2: il est localisé dans un lieu non-chauffé et isolé thermiqguement.

x  Cas 3: il est lui-méme isolé thermiquement ainsi que les conduits desservant les locaux.
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Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C25 /1pFKDQJHXU WKHUPLTXH HVW LQVWDOOp GoD @axs GnHesiyaRenBrPcHauf C
isolé thermiquement, ou est lui-méme isolé thermiquement

X /D YpPULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD V lcauétdnté/avBcQO G M QO & piFVK D B’
indiqués ci-dessus.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels échangeurs
thermiques les situations se rapportent.

x  Préciser en « Commentaire» OHVY FDV G{pFKDQJHXUV WKHUPLTXHV QRQ LVRC(
O figeWhermique du batiment.

[llustrations

1: Caisson de ventilation double flux installé 2 : Caisson de ventilation double flux isolé installé
dans le volume chauffé dans un volume non chauffé et non isolé
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

SUpVHQFH GIXQV® E\WWVXU OTpFKDQJHXU WK 2- 12

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerne ventilation concerné de référence vérification

S\ L Directive européenne ErP 2009/125/CE Complémentaire
‘ Documentation technique du constructeur C26

Points de vigilance

Connaissances technigues approfondies
Acceés aux zones techniques

Acceés aux documents techniques
Connaissance des spécificités du matériel

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVXUHU GH OD SUpVH Qg SOKWY 3GV X S ROMMVPIMWIHOODWLRQ HQ YXH G
SpPULRGH FKDXGH ORUVTXH OfDLU H[WpULHXU HVW SOXW JpDW K HXRHL ©?

Pourquoi ?

GarantirlecRQIRUW GimievIi® YIKUFKDXIIH j OfLQW patéviteXlds suXventiatidanB.H Q W

Comment ?

La vérification porte sur les unités de ventilation du batiment comportant un échangeur thermique.

Le « by-pass » n'est pas toujours visible, mais la documentation technique GH OfXQLWp GH YH
généralement s'il est optionnel ou intégré et comment il est réalisé et déclenché.

x  Vérifier sur la documentation technique des unités de ventilation installées la présence de la fonction « by-
pass @ DX QLYHDX GH OfYfpFKDQJHXU WKHUPLTXH RX OD SUpVHQFH G

x 6L OTRXYHUWXUH GX FDSRW GH OfXQLWp GH YHQW L GXW LW IQHRNPW TI;
la vérification peut étre complétée par une inspection visuelle. Le cas sera précisé en observation.

x 'DQV WRXV OHV FDV QH SDV PDQ°XY-pdd)>.OD FRPPDQGH GX © E\

(*) systéme équivalent : les échangeurs enthalpiques a roue n'ont pas de « by-pass » mais l'arrét de I'échange est
réalisé par l'arrét de la roue.

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C26 /fpFKDQJHXU WKHUPLTXH HV-pasp ¥ ol EpivaldiQ © E\

x  La vérification est positive si les documentations techniques des unités de ventilation du batiment comportant
un échangeur thermique indiquent TXH OfpFKDQJHXU WKHUPLTXH HV Wasd X bisquel
OYpFKDQJHXU HYVpar piexbl¥ D @ut€ ¥dlution qui propose soit une dérivation physique de
OTpFKDQJHXU VRLW XQ V\WWgPH pTXLYDOHQW SRXY otQl&¥t & pitkXs© el
URWDWLRQ GTXQ pFKDQJHXU j URXH

x  Préciser en « Commentaire » les cas de « systéeme équivalent ».
x  Préciser en « Commentaire » les cas de vérification visuelle et leur conclusion.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels échangeurs
statiques les situations se rapportent.
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REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Le « by-pass » est obligatoire depuis le 1er janvier 2016 (directive ErP 2009/125/CE
du 21/10/2009).

Le «by-pass» GpWRXUQH OfDLU YLFLp GH OfpFKDQJHXL
DLQVL OfDLU QHXI Hnae/ QHR X EMRXVMIHLS O XY OfapR
électrique peut étre commandé par un interrupteur, un programmateur type horloge,
un thermostat ou tout autre organe de commande.

La consigne de déclenchement du by-pass est fortement impactante sur la
performance thermique. Il est intéressant de vérifier le déclenchement des
consignes sur la centrale et la cohérence de ces réglages avec I'étude thermique,
notamment pour les batiments collectifs.

Le choix d'une bonne température de « by-passage » dépend des températures de
non chauffage et de non climatisation du batiment considéré. Attention le passage
par le «by-pass» peut modifier le débit de linstallation dans certains cas
(encrassement échangeur, perte de charge du « by-pass »/échangeur...), il est
donc impactant sur la mesure de débit.

Précision sur les termes employés :
Définition issue du NF DTU 68.3 P1-1-4 (Avril 2017).

Bypass : dispositf SHUPHWWDQW GIDVVXUHU OD GpYLDWI
GYDLU VXU DLU QHXI RX VXU DLU H[WUDLW DILQ T

Note : Un échangeur rotatif ne posséde pas de bypass. Cette fonction est assurée
par arrét de la rotation de la roue.
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Evacuation des condensats

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
[] . .
P } NF DTU 68.3 P1-1-4 Obligatoire
‘ Documentation technique du constructeur C27

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
Documentation technique des échangeurs thermiques
Acceés au dispositif

Objectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OYpYDFXDWLRQ GHV FRQGHQVDWY GHV pFKDQJHXUV VW

Pourquoi ?

Garantir la durabilité du systéme et éviter les dégats des eaux.

Comment ?

x ldentifier sur les documents de conception la présence des échangeurs thermiques et leur localisation.

Les échangeurs rotatifs et enthalpiques ne produisent pas de condensats, ils he sont pas concernés par ce point.
Les cas seront précisés en observation.

x  Consulter la documentation technique du produit sur I'évacuation des condensats.

/TpPYDFXDWLRQ GHV FRQGHQVDWY GRLW rWUH UDFFRUGpPH DeXdc B Fdnts
PLQLPXP j UHVSHFWHU (OOH GRLW rWUH LVROpH O R U\DTOM] I©GIORD M \OA >
LQGpSHQGDQW XQH LQFOLQDLVRQ GRLW rWUH PLVH HQ 6@ DFH NKDR.
pentede3 PLQLPXP HVW UHFRPPDQGpPH VXU OH WX\DX GIpYDFXDWLRQ S

x  Accéder aux échangeurs thermiques concernés par la vérification, et vérifier pour chaque unité :

1. TX1 H& ddtallée conformément aux prescriptions du constructeur pour respecter la pente et la collecte
des condensats (pente intégrée ou a respecter a la pose, sens) ;

2. OD SUpVHQFH GH OD SHQWH GX WX\DX GYpYDFXDWLRQ G H¥plEma@s:
Oou eaux usées ;

3. OD SUpVHQFH GYXQ VLSKRQ VXU OH UDFFRUGHPHQW
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Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C27 /TpYDFXDWLRQ GHV FRQGHQVDWY HVW FRUUHFWHPHQW UpDOLYV

x  Lavérification est positive pour un échangeur statique si les trois points de vérification ci-dessus sont respectés.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels échangeurs
statiques les situations se rapportent.

x  Préciser en « Commentaire » OHV FDV G pFKDQJHX pag d® ¢onS8dudats. X L V

Se référer aux documentations techniques.

1 : Evacuation des condensats
correctement réalisée

Centrale double flux Gaines ou conduits
(échangeur thermique) d'insuffaltion et d'extraction

Gaines ou conduits
d'insuffaltion et d'extraction

Suspensions anti-vibratiles

Centrale double flux = . .
{échangeur thermique) 2

HIC .. Pente 3%
L minimum

Purge des condensats

Raccordement EU/EP
via un siphon

Evacuation vers réseau EU/EP

Raccord EU/EP Cales et plots
via un siphon anti-vibratiles

Evacuation vers
réseau EU/EP o

3: 6FKpPD GH UpDOLVDWLRQ ¢
des condensats en horizontal

2: 6FKpPD GH UpDOLVDWLRQ ¢
des condensats en vertical
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Egalité REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Filtres 2 . 14
concerné ventilation concerné de référence vérification
| ] Y . .
—_— Obligatoire
Ja\ ﬁ 1 NF DTU 68.3 P1-1-4 J
ﬁ | Cc28 C29

Points de vigilance

Acces aux zones technigues
Travail en hauteur
Connaissance des spécificités du matériel, notice du fabriquant

Obijectif de la (des) vérification(s)

SY{DVVXUHU GX ERQ pWDW GHV ILOWUHY GHV pFKDQJHXUV WKHUPLTXH\

Pourquoi ?

&RQWULEXHU j XQH ERQQH TXDOLWp GJDLU LQWpULHXU

Comment ?

/D YPULILFDWLRQ SRUWH VXU OTHQVHPEOH GHV ILOWUHYVY GHV pFKDQJF

Identifier dans les documents de conception la présence des échangeurs thermiques et leur localisation. Se reporter
a la notice et aux spécifications des produits pour situer tous les filtres.

Accéder aux échangeurs, retirer tous les filtres et vérifier que :
1. Les filtres sont en bon état
o lls ne sont pas déchirés ou détériorés.

o lls sont peu encrassés (voir illustrations 2 et 3).

2. Les filtres sont adaptés

0 Lesfiltres respectent la nature et les dimensions définies dans les documentations techniques du fabricant.
La nature des filtres conditionne leur efficacité (exemples : F7, G4, ISO ePM1, « /HILOWUH VXU
souvent plus fin (exemple : ISO ePM1, F7) que le filtre sur I'air extrait (exemple : ISO Grossier, G4).

o Lesfiltres doivent se loger « tout juste » dans leur emplacement prévu, les dimensions du filtre d'une part et
de I'encoche d'autre part doivent bien correspondre (il faut généralement forcer Iégérement pour retirer ou
insérer le filtre).
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Conclusion du (des) point(s) de vérification

C28 Les filtres sont en bon état

x La vérification est positive si les conditions du point 1 sont respectées pour tous les filtres des échangeurs
thermiques.

X  Si négative, indiguer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels filtres et quels
échangeurs ou caissons les situations se rapportent.

C29 Lesfiltres sont adaptés

X La vérification est positive si les conditions du point 2 sont respectées pour tous les filtres des échangeurs
thermiques.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels filtres et quels
échangeurs ou caissons les situations se rapportent.

[llustrations

1 : Références du filtre présentes et lisibles 2 : Filtre propre 3 : Filtre encrassé

La norme NF EN 779 (2012) permettait de classer les filtres de ventilation générale dans différents groupes (G, M et
F), en fonction de leur efficacité moyenne a 0,4 um (groupe M), efficacité moyenne et minimum a 0,4 um (groupe F),
ou efficacité moyenne gravimétrique (groupe G). Cette norme a été annulée.

Depuis juin 2018, la norme a appliquer estla NF EN ISO 16890-1 a 4 (2017). /TH I 1L F D F L W me@fsieét ineukfd) H V
entre 0,3 et 10 um et désormais, les filtres sont classés dans différents groupes (ISO ePM4, ISO ePM25, ISO ePM1o

et ISO grossier), en fonction de leur efficacité initiale et moyenne (de l'initiale et minimum) sur les trois fractions de
tailles de particules 0,3 - 1,0 um (ISO ePM3), 0,3 - 3,0 um (ISO ePM25), 0,3 - 10 um (1ISO ePMso) pour les filtres fins

et en fonction de l'efficacité gravimétrique initiale pour les filtres grossiers.

Il n‘existe pas de correspondances entre les groupes de la norme NF EN 779 et les groupes de la norme NF EN 1ISO
16890.
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Egalité REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Fraternité

Raccordement des caissons de ventilation aux réseaux en 2 : 15
maison individuelle

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-2
A ||

NF DTU 68.3 P1-1-4 C30
Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQV GYDFFqV VDQV GpPRQWDJH

Obijectif de la (des) vérification(s)

S 1D VYV tqud ledlventilateurs sont raccordés aux réseaux de ventilation de fagon étanche.

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits et limiter le risque de réintroduction GJDLU YLFLp

Comment ?

La vérification porte sur les raccordements de tous les conduits des réseaux de ventilation au caisson de ventilation
du batiment :

x En systeme simple IOX[ LO V{DJLW GX UpVHDX GH FROOHFWH FRPSUHQD
conduit de rejet.

x Ensystéeme double IOX[ LO VIDJLW GHV UpVHDX[ GH FROOHFWH HW GQDB&
GIH[WUDFWRRKQIGIBMBHDLQVL TXH OHV FRQGXLWYV GH UHMHW GpDFlKE
thermique distinct du caisson de ventilation, la vérification porte également sur les raccordements des conduits
GIH[WUDFWLRQ HW GH VRXIIODJH VXU OfYpFKDQJHXU

Accéder au caisson de ventilation du batiment et pour tous les raccordements au caisson de ventilation :
x GHV FRQGXLWV GY{H[WUDFWLRQ; VLPSOH IOX[ HW GRXEOH IOX]
x  des conduits de soufflage (double flux) ;
x GX FRQGXLW GH Ugihiglel lix & flaubl&fliL FHW G X FRQGXLW G 1 DdButl® fiud) ;G 1D

X GHV FRQGXLWYV GIH[WUDFWLRQ HW GH VRixJdOMYd HVWX 0 6 YMF IGRLY WH-
ventilation,

vérifier visuellement, selon le systeme installé TX{LOV
1. sont UDFFRUGpPV DX[ RXwHY DGDSWpHV GX FDLVdioR flW VL OH FDV
2. présentent une étanchéité adaptée (cf« 3ARXU DOOHU»$OXV ORLQ«
3. sontréalisés de facon a éviter tout débranchement intempestif ;
4

ne sont pas perceés, ni déchirés au niveau de ces raccordements.
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Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C30 Le caisson est correctement raccordé au(x) réseau(x) - (étanchéité et tenue mécanique)

x La vérification du point est positive si les points 1 a 4 sont respectés.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant, et pour quel(s) raccordement(s) les
situations se rapportent.

/I MTpWDQFKpLWp GHVY UDFFRUGHPHQWY GHV FRQGXLW
GH VHUUDJH HPSrFKDQW OH UHWUDLW LQWHPSHV\
adapté (adhésif toilé, armé), pour les peaux intérieures et extérieures, ou par

OfXWLOLVDWLRQ GH PDQFKHWWHY ULJLGHV JpUDQ\

1 : Raccordements correctement
UpDOLVpVY VDQV GplID
visible

2 : Raccordements
correctement réalisés avec
colliers de serrage

3 : Raccordements mal réalisés
avec risque de débranchement
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Raccordement des caissons de ventilation aux réseaux dans les 2 : 16
batiments collectifs

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

[ | : :
[on NF DTU 68.3 P1-1-2 Obligatoire

ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-4 C31

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
Travail en hauteur PR\HQV GY{DFFqV
Caissons multiples possible

Obijectif de la (des) vérification(s)

S 1DV V ¥uégHed ventilateurs sont raccordés aux réseaux de ventilation par une manchette souple et de fagon
étanche.

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, I LPLWHU OH ULVTXH GH ,FdcllitérXed gpérdtien® d&
maintenance et limiter la géne acoustique

Comment ?

La vérification porte sur les raccordements de tous les conduits des réseaux de ventilation aux caissons de ventilation
du béatiment.

Pour chaque caisson :

x En systéme simple IOX[ LO V{DJLW GX UpVHDX GH FROOHFWH FRPSUHQD
conduit de rejet.

x  Ensysteme double IOX[ LO VYDJLW GHV UpVHDX[ GH FROOHFWH HW G@QDB&
GITH[WUDFWLRQ HW GH VRXIIODJH DLQVL TXH OHWERQGXUWWGH V
thermique distinct du caisson de ventilation, la vérification porte également sur les raccordements des conduits
GTH[WUDFWLRQ HW GH VRXIIODJH VXU OfpFKDQJHXU

/ID PDQFKHWWH VRXSOH HVW OH GLVSRVLWLI GH UDFFRUGHPHQ@WWGE B
manchettes ULJLGHYVY QYfHVW SDV DGPLVH

Accéder au caisson de ventilation du batiment.
1. Vérifier que :
o IHV FRQGXLWYV GITH[WUDFWLRQ ;VLPSOH IOX[ HW GRXEOH I10X][
0 les conduits de soufflage (double flux) ;
0 le FRQGXLW GH U H sintphd/flx gtibubleYiuyg etde FRQGXLW G D P H QdotblexiiD L U ¢
sont raccordés :

/E aux ouies adaptées du caisson de ventilation ;

A DX PR\HQ GTXQH XQH PDQFKHWWH VRXSOH

/E auxouiessadDSWpHV GH OfpFKD Q Jsytémardeubl&fnt avectechib@Qgeur thermique distinct
du caisson de ventilation.
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Egalité
Fraternité

2.

(@)

(@)

REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

Vérifier que chague manchette de raccordement des conduits au caisson de ventilation :

est étanche (ni percée ni déchirée) ;

QH IXLW SDV DX QLYHDX GH VHV HPERVWHPHQWY QL VXU OH @Bt
parfaitement maintenue FROOLHUV GH VVHUUDJH HWF«

est démontable du réseau raccordé ;

QH SUpVHQWH SDV GH ORQJXHXU VXSHUIOXH FDU VLQRQ HOOH ¢
utile du réseau ;

QTD SDV IRQFWLRQ GH SDOOLHU j XQH GLIIpUHQFH GYTDOLJQ HaRlirkC
TXH OHV FRQGXLWY UHOLpV VRQW FRD[LDX[ RX TXYLOV QTH[HUF
positionnement des supports de conduits) ;

QYD SDV IRQFWLRQ GH UpGXFWLRQ RX GH SLqFH GH WUD@QN[RWP
réseau.

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C31 /H YHQWLODWHXU HVW UDFFRUGpPp DX UpVHDX SDdé racfdrdgment erPpi® L
état et démontables

x La vérification est positive si les points du 1 et 2 sont respectés pour tous les caissons de ventilation du batiment

x  Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant, et pour quel(s) caisson(s) et quel(s)

conduit(s) les situations se rapportent.

La manchette est souvent réalisée a partir d'une bande de tissu spécial, enroulée
pour étre adaptée au diamétre des conduits a raccorder.

On peut rencontrer des manchettes spécialement congues et adaptées au diamétre
des différents conduits. Elles sont alors simplement enfilées des deux cotés (puis
serrées/fixées) et I'étanchéité de I'ensemble se trouve améliorée.

1 : Manchette pliée car mauvais
alignement entre le caisson

2 : Raccordements non étanches
de la manchette

et le conduit

3 : Manchette correctement
raccordée avec colliers de serrage
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Egalité REGLEMENTATION ENVIRONNEMENTALE

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Singularités a proximité des caissons de ventilation 2 . 17

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
P | NE DTU 68-3 P1-1-1 Complémentaire

‘ ﬁ NF DTU 68.3 P1-1-4 C33

Points de vigilance

Acces au caisson de ventilation
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU TXH OH U ppasideXxedeHe Shamy seqsiMéddue en partie & des singularités a proximité du
caisson de ventilation susceptibles de créer un effet systeme.

Pourquoi ?

Limiter les pertes de charges dans le réseau, garantir le respect et la permanence des débits et limiter la géne
acoustique.

Comment ?

Accéder au caisson de ventilation.

1. 5HOHYHU OD SUpVHQFH GH VLQJXODULWpPV VXU WRXWHY OHV EUD(
cas, situéeV j SUR[LPLWp GX FDLVVRQ GH YHQWLODWLRQ ,0 SHXW VD

coudes ;
piquages ;
tés ;

réductions ;

o O O o o

tés souche.

2. Vérifier sur toute branche du réseau raccordée au caisson, que toute singularité est située a une distance du
caisson supérieure a 3 fois le diamétre du conduit raccordé.

‘

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C33 Le caisson est correctement raccordé au(x) réseau(x) : singularités & proximité du caisson

x  La vérification est positive pour un caisson de ventilation, si DXFXQH EUDQFKH GH UpVHD.
soufflage, selon le cas, raccordé au caisson, ne présente de singularité a moins de 3 fois le diameétre du conduit
considéré.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant le type de singularité,
sa distance au caisson, le diamétre et la nature du conduit et le caisson auquel la situation se rapporte.
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Le débit réel généré par le ventilateur peut étre inférieur
au débit annoncé par le constructeur. Cette différence
de performance peut étre due aux pertes de charges
induites par le réseau et plus particulierement aux
pertes de charges immédiatement en aval ou amont du
ventilateur (effet systeme) engendrées par des
VLQJIJXODULWpPV FRXGH SLTXDJH«

Pour éviter ce phénoméne il faut privilégier une
longueur de section droite de 3 fois le diametre
minimum en aval du raccordement au ventilateur.

1 : Coude a 90° directement en sortie de caisson de ventilation

2 : Embranchement directement en sortie de caisson de ventilation

3 : Coudes importants directement au niveau des raccordements
sur le caisson de ventilation en maison individuelle
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Fraternité

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

SHMHW GX YHQWLODWHXU VXU OTH[WpULH 2- 18

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
Arrété du 24 mars 1982 Obligatoire

A B i |

NF DTU 68.3 P1-1-1
Points de vigilance

NF DTU 68.3 P1-1-2
NE DTU 68.3 P1-1-4 C34

Acces aux zones techniques

7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GYDFFqV

Acceés au document technique du caisson de ventilation

Accés au documenttechniTXH GH OfpFKDQJHXU W K HiUdstineddd caisderXde @ertilb@oK [

Obijectif de la (des) vérification(s)

STDVVXUHU TXH OfDLU H[WUDLW HVW ELHQ UHMH®MpL & HHU[MpGBLDHDUH 8
VDQV UHIRXOHPHQW GYDLU YLFLp YHUV OHV ORFDX]

/ID SRVLWLRQ HW OHV FD U D Bangjdt dont\tvditdeX & M fichel 2O RUJIJD QH

Pourquoi ?

/ILPLWHU OH ULVTXH GH Etlgar&rdeaRiMvabitt@QdiCsydame. YLF L p

Comment ?

Accéder au caisson de ventilation.

1. /JRUVTXH OH FDLVVRQ HVW j OTH[W p UL H X&pui®l¢lcaissiod. HaAérififadidh hie déeddd
le cas.

2. /IRUVTXH OH FDLVVRQ HVW VLWXp j OTLQWpPULHXU GX EKWLPHQW Y

o LH UHMHW GYDLU H[WUDLW VH IDLW ELHQ j OTH[WpUDHXVY GH \U K K\
caisson (le rejeW QTHVW DGPLV QL GDQV OHV FRif BaDHas viGetsaGithi@s). OHV J

o Deplus:

/E lorsque le caisson de ventilation est situé hors du volume chauffé (combles par exemple), vérifier que le
FRQGXLW GH UHIRXOHPHQW QYHVW QL SHUFp QL GpFKLUp HW
rejet et de facon a éviter tout débranchement intempestif ;

lorsque le caisson de ventilation est situé dans le volume chauffé, vérifier que le conduit est disposé de facon a ce

TXYLO QHaS XIDIWRH. U HQ FDV GH GpIDXW GYpWDQFKpLWp GH UHIRXOHPI
WHFKQLTXH SDU H[HPSOH HW ORUVTXH LO HVW YLVLEOHY gXIILLM @ TTEXV
UDFFRUGpP GH IDoRQ pWDQFKH VXU O YR U idt@ébrahthethenmMienipesii GH IDoRQ
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Fraternité

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C34 Le rejet du ventilateur est raccordé sur  OJH[WpULHXU

x /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OH UHMHW GMRQ WULWXp YH'
batiment, indiquer en « commentaire » le cas

x  La vérification est positive si toutes les conditions du point 2 sont respectées pour tous les caissons de
YHQWLODWLRQ VLWXpV j OTLQWpPULHXU GX EKWLPHQW VHORQ OHV

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels caissons les
situations se rapportent.

lllustrations Pouraller SOXV ORLQ«

/IH FRQGXLW GH UHIRXOHPHQW GRLW GYXQH P
des inflexions avec des points bas.

1: Rejet correctement raccordé sur
OfH[WpULHXU

2: 5HMHW 121 UDFFRUGpP V.
(refoulement dans les combles)
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

Position et caractéristiques du rejet extérieur 2 . 19
Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence veérification
Arrété du 24 mars 1982 Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-4 C35 C36

Points de vigilance

Acces aux zones technigues
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV
$FFgQV pYHQWXHO DX[ IDoDGHYVY SRXU PHVXUHYV GH GLVWDQFHV DX[ RXY

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVQUgEUUHMHWY GIDLU HIWUDLW QH FRQVWLWXHQW SDV. XQH JrQH

Pourquoi ?

Limiter les génesetle ULVTXH GH UHS Udt askur& faiurbbiltd_dtilspsteme.

Comment ?

La vérification porte sur la position etles FDUDFWpULVWLTXHY GHVY SRLQWY GH UHMHW
VLWXpV j OfLQWpULHXU GX EKWLPHQW

6LWXHU OHV SRLQWYVY GH UHMHW H[WsW RddixcbadBriid2E birts] i tejptleyerié ot Lvé sfier Inc
situ de préférence, ou sur plan :

1. La position des points de rejet

0 Apprécier et vérifier éventuellement par la mesure pour les cas limites, que les distances minimales des
SRLQWYV GH UHMHW SDU UDSSRUW DX[ EDLHV RXYUDQWHV bBtXainsi
gue par rapport a celles des batiments immédiatement voisins, sont respectées (voir « Aller plus loin... »).

o 3RXU OHV SRLQWV GH UHMHWYV VLWXpV j GHV GLVWDQFHV \H¥8\p L
issus ne constituent néanmoins pas de géne pour les occupants ou le voisinage.

0 Lorsque les points de rejets sont situés en pente de toiture, appréciers fLOV VR QW S Giéddspperieud
de la toiture.

o Lorsque les points rejets sont situés en facade, vérifierquelafaoDGH QfHVW SDV VRXPLVH |
HW DSSUpFLHU HQ IRQFWLRQ GX FRQWH[WH HQYLURQQDQW SUR
pollué environnant par le conduit.

o Lorsque les points de rejets sont situés en toiture et que le rejet est horizontal, apprécier que des éléments
VRXFKHV GH FKHPLQpH PDFKLQHULH GYDVFHQVHXU PXUV« @GWV
un obstacle au rejet (cf : NF DTU 68.3 P1-1-1 § 6.5.2 +Juin 2013).

o En batiment collectif, vérifier de plus que les rejets se font, soit en partie haute des batiments, soit en partie
basse au niveau du sol extérieur (VMC inversée).

2. Les caractéristiques des points de rejet

0 /H GpERXFKp GX FRQGXLW HVW pTXLSp GH SURWHFWLRQ SHUP Ei\
GIHVSgFHVY DQLPDOHY GLYHUVHYV
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o /D VHFWLRQ GH SDVVDJH GYDLU QTHVW SDV UpGXLWH SDU H HMPX
chatiere, fréquent en toiture en maison individuelle, le diamétre de raccordement Q THVW SDV LQI
mm sauf si la preuve est apportée du respect de la perte de charge maximale autorisée).

0 Les caractéristiques du rejet sont adaptées :
- soit il est vérifié que le rejet correspond au rejet prévu par I'étude aéraulique,

- soit il est vérifié que la perte de charge a Qmax sur la documentation fournie par le fabricant est
cohérente avec I'étude aéraulique si elle existe, RX OHV U qaOgsihdh pétte®de charge forfaitaire
des DTU ou CPT par exemple, uniguement en systemes de ventilation individuelle).

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C35 Le rejet est positionné pour éviter tout risque de refoulement dans les logements

x La vérification est positive si les conditions du point 1 sont toutes respectées, soit par la mesure ou
OYDSSUpFLDWLRQ FRPPH LQGLTXp SRXU WRXV OHV SRLQDWLERB V¥
O L QW phitirkeKtl) G X

x  Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels points de rejet
et caissons les situations se rapportent.

C36 Le type de débouché est adapté

x  La vérification est positive si les conditions du point2 VRQW WRXWHY UHVSHFWpHV SRXU
H[WUDLW GHV FDLVVRQV GH YHQWLODWLRQ VLWXpV j OfLQWPpPULHX

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels points de rejet
et caissons les situations se rapportent.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Les distances minimales des points de rejet a respecter sont :

x de 0,40 m de toute baie ouvrante ;
x de P GH WRXWH HQWUpH GTDLU GH YHI

/IHV GLVWDQFHYV VIHQWHQGHQW j O D[H GH (
SURFKH GH OD SDUWLH RXYUDQWH RX GH Of

En double flux et maison individuelle notamment, il n'est pas rare que le
rejet et la prise d'air neuf soient positionnés non loin l'un de l'autre sur la
méme fagade (par exemple lorsque la centrale se trouve dans un local
technique au RDC). Il y a alors un risque de refoulement méme si on
respecte la distance de 0,60 m entre les deux.

1: Sortie de toiture correcte

En double flux collectif, sur une toiture terrasse, il faut éviter de
positionner I'amenée d'air sous le vent dominant par rapport au rejet
d'air.

2 : Sortie de toiture correcte

2/2



OBLIGATOIRE

Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

SULVH GYDLU QHXI VXU OfH[WpULHXU 2- 20

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

Arrété du 24 mars 1982 Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-4 C37

Points de vigilance

Acces aux zones technigues
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVXUHU GDQV OH FDV GTOQH YHE&VO®LWLROXGRREQH HVW ELHQ SU
VRLW SDU OJLQWHUPpPGLDLUH GYXQ FRQGXLW GYDPHQpH

/ID SRVLWLRQ HW OHV FDUDFWpPULVWLTXHV GHV SULVHV GYDLU VRQW W

Pourquoi ?

Limiter le risque de réintroduction G § D L Uet'garé&ritiple respect et la permanence des débits.

Comment ?

Accéder aux caissons de ventilation du batiment.

1. /RUVTXH OH FDLVVRQ HVW j OfH[WpULHXU OD SULVH GYDLYpQHD
précisera le cas.

2. /IRUVTXH OH FDLVVRQ HVW VLWXp j OTLQWpPULHXU GX EKWLPHQW Y

0 LaSULVH GYDLU QHXI VH IDLW ELHQ j OfH[WpULHXU G MN CETKDNPLHRHX
OH FDLVVRQ OD SULVH GYfDLU QHXI QTHVW DGPLVH QQL G®dIQV
sanitaires). LD SULVH GIDLU Sdans\bhe Mguiddov/dang Xnehéranda (espace tampon), le préciser
spécifiguement alors.

o 6L OD SULVH GYDLU HVW VLWXpH GDQV XQ HVSDFH WDPSRQ OfD
HQWUpH GYfDLU HQ VpULH GH VHFWLRQ VXSpULHXUH

o LH FRQGXLW GY{DPHQpH HVW UDFFRUGpP VXU OTRUJDQH GH SULVH
tout débranchement intempestif.

o LH FRQGXLW GYDPHQpH QHfird {pwir lpagiel Wsbe)QL Gp

0 Le FRQGXLW &Hub@ $¢Qipn adaptée au caisson de ventilation et ne présente pas de réduction de
cette section sur sa longueur, sauf si un calcul de dimensionnement a été réalisé sur le systéme et permet
cette réduction de section.
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Conclusion du (des) point(s) de vérification

C37 La SULVH GYDLU HVW UDFFRUGpPH VXU OJH[WpPULHXU

Xx I/D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD SULVH GYNR®YD QHXMXYH] @
batiment, indiquer en « Commentaire » le cas.

x La vérification est positive si toutes les conditions du point 2 sont respectées pour tous les caissons de
YHQWLODWLRQ VLWXpV j OTLQWpPULHXU GX EKWLPHQW

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant a quels caissons les
situations se rapportent.

Puits climatique :

/D SULVH GYDLU SHXW rWUH GpSRUWp
VA\VWgPH GH UpFKDXIITHPHQW GYfDLU XW
VRO SXLWV SURYHQoDO RX FDQDGLH
alorsraccordé alasortiedu WXEH GH OfpFKDQJHX
H[WpULHXU HVW OD SULVH GYfDLU GH O

1: 3ULVH GYDLU QHXI GLUHFWHPHQW H ¢

2:3ULVH GYDLU QHXI GLUHFWHPHQW H«
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Vérifications fonctionnelles

Caisson de ventilation et échangeur thermique

SRVLWLRQ HW FDUDFWpPULVWLTXHY GH OD 2- 21

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
Obligatoire

NF DTU 68.3 P1-1-4 C38 C39
C40

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
Travail en hauteur

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU TXH OYDLU QHXI DPHQp HVW ELHQ SULV GDQV X@ ¢ GWiuR
dans le batiment.

Pourquoi ?

/ILPLWHU OH ULVTXH G bu pbHu8 bltladsbredd] dutabilit¥ duFdygteme.

Comment ?

La vérification porte sur la position et les caractéristiques de la SULVH G T 8uLddis€pi del ventilation situé a
OTLQWpULHXU GX EKWLPHQW

Situerlaprise GIDLU QHXI V Xsiu, I0MSE K X ditxcgl hier@rdhique de vérification suivant:

a) sipossible, accéder j OD SULVH @fimubhdlécfidaXion visuelle directe,
b) si OD SULVH G Y DL Uacpessidle Efettiaiurdéfification visuelle a distance,
¢) en cas d'impossibilité des 2 précédents points, la vérification est effectuée sur plan.

/[T TRUGUH KLpUDUFKLTXH GH YpULILFDWLRQ VHUD MXVWLILp GDQV OH U
1. Lapositon GH OD SULVH GTDLU

(OOH QTHVW SDV VLW X ppdllud pbagsibleX @ cé leffeX il GfitDékdluer les risques de pollution
autour (passage, acces ou parking de véhicules, stockage de matiéres nocives, dépbt, barbecue, point de
combustion, évacuation air vicié, zones fumeurs, etc.).

o 6L HOOH HVW VLWXpH GDQV XQ HVSDFH WDPSRQ ®XBJIJBEBROOXWIOLE
(poussiére, monoxyde de carbone, etc.) et il est suffisamment ventilé (amené H GIDLU H[WpULHX

o Elle estsituéeaune GLVWDQFH PLQLPDOH GH PQWUH GH WRXW S RIXQ(
batiment voisin immédiat (voir fiche 2.19 ).

o

0 Sasituation ne présente pas de risque de bouchage par des feuilles mortes ou de la neige, notamment pour
OHV SULVHV GYDLU SURFKHV GX VRO

2. Les caractéristiques GH OD SULVH GfDLU

o /D VHFWLRQ GH SDVVDJH GYDLU G3t dems@rEexou Vi ré&ifididhte s prise @rfldmpte
dans le dimensionnement.

0 LYDPHQ pHesBéDikee de protection permettant d'éviter la pénétration des eaux de pluie HW G {H)
animales diverses.

o /HV WUDYHUVpHV GH WRLWXUH VRQW UpDOLVpHYV GH PDQLQUH j p
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3. LD SURSUHWp GH OD SULVH GYDLU
o Elle peut étre accessible et peut étre nettoyée.

o Elle est propre et non encrassée, ni obturée.

Conclusion du (des) point(s) de vérification

C38 /D SULVH GYDLU HVW pORLJQpH GHV VRXUFHV GH SROOXWLRQ

X La vérification est positive si les conditions du point 1 sont toutes respectées pour la prise G  Bduftu caisson
de ventilation situé | OTLQWpULHXU GX EKWLPHQW

X Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.
C39 /D VHFWLRQ GH SULVH GYDLU HVW FRQVWDQWH RXPRHQVpRRFEWE

x  La vérification est positive si les conditions du point 2 sont toutes respectées pour OD SULVH GIDLU
GH YHQWLODWLRQ VLWXp j OTLQWpULHXU GX EKWLPHQW

x  Sinégative, indiguer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

C40 Laprise GIDLU HVW SURSUH HW SHXW rWUH QHWWR\pH

x  La vérification est positive si les conditions du point 3 sont toutes respectées pour la prise G  Bduftu caisson
de ventilationsLWXp j OTLQWpULHXU GX EKWLPHQW

x  Sinégative, indiguer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

La norme NF EN 16798-3 (Aolt 2017) décrit les exigences de performance
des systémes de ventilation des batiments non résidentiels.

Il peut étre intéressant de s'en inspirer notamment dans le processus de
GLPHQVLRQQHPHQW GX V\VWgqPH HQ SUHQDQW
extérieur autour du batiment ou la localisation proposée du batiment
notamment pour :

x ILPSODQWDWLRQ GHYV SULVHV GYDLU ebXg
PRLQV SROOXp VL OD SROOXWLRQ GH OfI
pas uniforme) ;

1:3ULVH GYDLU SURWpJp Il est possible aussi GY{DSSUpFLHU TXH OD VLWXDWLRQ
dessourcesdepo”ution SDV OHV WUDQVPLVVLRQV GH EUXLWV H[WpULl

2:3ULVH GYDLU j SUR[LP
et donc des poussiéres
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux

Accessibilité du réseau et de ses composants 2 . 22

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
NF EN 12097 A ;
NF DTU 68.3 P1-1-1 Complementaire

NF DTU 68.3 P1-1-2
NF DTU 68.3 P1-1-4 R4

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
Acces aux logements
Travail en hauteur

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OMDFFqV SRVVLEOH DX UpVHDX HW j VHV FRPSRVGR WY\
de SDQQHDX[ GIDFFqV FRUUHFWHPHQW VpOHFWLRQQpPY HW SRVLWLRQQ

Pourquoi ?

Permettre les opérations de maintenance, GTHQ W U H W leHd@ netRhyagdD @MY OfHQVHPEOH GX U
composants.

Comment ?

En maison individuelle

/ID YpULILFDWLRQ SRUWH VXU OfDFFqV DX UpVHDX ORUVTXI QD WXWHVI
OYDFFqV DX YHQWL)OMenfiddgque: ILFKH
x Le réseau est accessible, et ce au moins depuis le logement par une trappe de dimensions minimales 50 x 50
cm.

x  Ces trappes ne se trouvent pas dans des placards ou armoires de rangement.

En batiment collectif

La vérification porte sur :
x La SRVVLELOLWp GYDFFqV j WRXVY OHV FRPSRVDQWY SDQQHDX[ GY
réglage) des réseaux de ventilation situés en toiture-terrasse, en combles ou en parties communes du batiment.

x Leur SUpVHQFH OHXU SRVVLELOLWpP GIDFFqV HW OHV GLPHQ VasRkRruint
haut et bas de tous les conduits collectifs verticaux des réseaux de ventilation du batiment.

X LHVY GLPHQVLRQV HW OD SRVVLELOLWp GYDFFqV DX[ © SDQQHDX\
PFKDQWLOORQQpPV ORUMWTWKIleEOV VRQW LGHQWLILpV

/ID YpULILFDWLRQ QH SRUWH SDV VXU OfHPSODFHPHQW HW OH QRPEUH
en parties hautes et basses des conduits collectifs verticaux.

Identifier sur les plans de conception ou a défaut in-situ, les réseaux situés en toiture-terrasse, en combles et en
parties communes du batiment, les points hauts et bas de toutes les conduites montantes, ainsi que les situations
PYHQWXHOOHY GH © SDQQHDX[ GYDFFqV DX[ FRQGXLWY @ GHSXLV OHYV

Accéder et vérifier :
X Sur les conduits situés en toiture-terrasse, en combles ou en parties communes du béatiment :

o OfTDFFqV SRVVLEOH j WRXV OHV FRIBSRVDQWY GHV UpVHDX[ LQVW
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o0 OHV GLPHQVLRQV GHV SDQQHDX][ G 1 DsFeh ¢y, cdrfErmeslauk spéeificattdiw de 2
norme NF EN 12097 (Novembre 2006).

X Sur chague conduit collectif vertical :

o OD SUpVHQFH OYDFFQqV SRV vdhé&entes Huat [EstspecicalorsQiy la Ragme NF EN 12097
(Novembre 2006) GTXQ SDQQHDX GIDFFqV VLWXp HQISDIHKIWH KPDXMH (
PTXLSp GIXQ FDSXFKRQ pWDQFKH

o OD SUpVHQFH OfDFFqV SRV udhéréntds vt Iestépecitidcafod<¥ la Ragmé NF EN 12097

(Novembre 2006) GTXQ SDQQHDX GYDFFqV VLWXQ H5XSVHWEDIHUFRBORQ
étanche ;

o OYDFFqV SRVVLEOH HaNém@rity aGt lr4spédifidatidns de la norme NF EN 12097 (Novembre
2006), aux SDQQHDX[ GTDFFgV DX[ FRQGXLWYV SRWHQWLHOOHPF
PFKDQWLOORQQpPVY ORUVTXYLO HQ D pWp LGHQWLILp RX TXfLOV "

Conclusion du (des) point(s) de vérification

R4 Le réseau et ses composants sont accessibles, notamment & partir de trappes de visites
correctement positionnées

x La vérification est positive si :
0 tousles composants du (des) réseau(x) de ventilation du batiment tels que visés ci-dessus sont accessibles ;

o dHV © SDQQHDX[ GY9DFFq\som XiésEsE6 palrtids\hatites et basses de tous les conduits
collectifs verticaux ;

0 les dimensionsde WRXV OHV SDQQHDX[ GYfDFFqgV DX[ FRQG XL ¥ét coRexeYitids.
avec les spécifications de la norme NF EN 12097 (Novembre 2006).

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant et a quel(s) composant(s) et sa (leur)
localisation, les situations se rapportent.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

3DQQHDX GIDFFqgV D (définton NEXENV1I2097 - Novembre 2006) : «
FRPSRVDQW SHUPDQHQW GTXQ FRQGXLW GHVWLQp
contréle et entretien (...) ». Par exemple : trappe de visite, té souche avec capuchon.

Extrait de la NF EN 12097 : possibilité de vérifier « O {1 HP S O D F Hembingbk¥ del v
SDQQHDX[ G fabxFdenaduits en cohérence avec la norme NF EN 12097 de
novembre 2006 (paragraphe 4.4).

1: Trappe mal positionnée par
rapport aux conduits (acces

\ ; Extrait de la NF EN 12097 : concernant le positionnement des trappes de visite sur
bloqué par le conduit)

le réseau : exemple G R XY H hbW Hdd Ebviduits rigides circulaires :

Source : Extrait de la NF EN 12097 (Novembre 2006) 212
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Vérifications fonctionnelles

Reseaux

Cohérence des tracés des réseaux avec les plans 2 23

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
Complémentaire
R5

30DQV GYTH[pFXWLRQ j

Points de vigilance

Acces aux zones techniques et aux réseaux visibles
Acceés aux documents techniques et plans de conception

Objectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OD FRKpUH QdntifatiBrHnstaiés/ankeqg Rsétudedtechniques.

Pourquoi ?

Garantir le respect des débits et faciliter les opérations de maintenance.

Comment ?

/D YpULILFDWLRQ SRUWH VXU OHV SDUWLHYV YLVLEOHV RX D pRJdtwasldED
ORJHPHQWYV GH OTHQVHPEOH GX GHV UpVHDX [ GH FKDTXH FDLVVRQ

Identifier sur site les réseaux visibles ou sections visibles (en combles, toiture-terrasse, zones et locaux techniques,
vide-sanitaire ou garages collectifs en VMC inversée, etc.) ainsi que leurs parties accessibles (depuis les parties
communes via des portes de services, des trappes de visite en pied de colonnes, etc.).

Pour chaque caisson de ventilation, vérifier que son réseau est réalisé en cohérence avec les plans dTH[p F X\
FIHWOGMLUH TXTLO FRPSRUWH

X un nombre de branches identique au départ du caisson ;
X le méme nombre de colonnes ;

x des singularités (coudes, tés, tés souche, réductions, piquages, etc.) en nombres similaires par branche et
colonne ;

x des conduits de section identique ;
x des conduits ne présentant pas de différence importante sur leurs longueurs par section constantes ;

x des colonnes avec des trainasses et des piquages de bouches en nombre similaire.

Conclusion du (des) point(s) de vérification

‘

R5 Les tracés sont cohérents avec les plans

x La vérification est positive si, pour tous les caissons de ventilation du batiment, les points de vérification ci-
dessus sont cohérents avec les plans de conception.

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant, et a quel(s) caisson(s) ces
situations se rapportent.
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lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

1:30DQ GX UpVHDX H[ueUdiméndioraément p W >

2 : Plan du réseau réalisé sur un plan cété du batiment

Précision sur les termes employés :
X un réseau collecteur par caisson en simple flux ;

X deux réseaux par caisson en double flux : un réseau
collecteur etunréseau GIDGPLVVLRQ

X un réseau collecteur est composé de tous les
composants du réseau aéraulique situés entre les
ERXFKHY GYH[WUDFWLRQ HW Ol
DYDO GH OfH[WUDFWHXU FRQG
éventuel de rejet) ;

x OH UpVHDX KRULJRQWDO GH FR!
KRUL]JRQWDOH UHOLDQW OTfTH]
collecteurs verticaux (tés souche) au débouché a
OfDLY OLEUH

X un réseau d D G P L VegiLd®d@Qposé de tous les
composants du réseau aéraulique situés entre la
SULVH GYDLU H[WpULHXU HW (
(conduit éventuHO GH SULVH GYDL
GILQVX)IODWLRQ

x chaque réseau peut étre composé de plusieurs
branches « horizontales » au dpSDUW (
différentes du méme caisson de ventilation.

Pour aller plus loin dans la vérification il est possible
de vérifier la cohérence des réseaux aux plans de
conception depuis les logements échantillonnés.

En collectif, il n'est pas rare que le tracé du réseau soit
différent de celui qui était prévu. Un tracé différent de celui
qui était prévu peut avoir des conséquences sur
I'équilibrage général des débits entre les différents
appartements ; outre le risque de ne pas obtenir les débits
minimums par endroits, cela peut occasionner des
nuisances sonores si, par exemple, les dépressions sont
trop élevées a certaines bouches.
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux
Utilisation des conduits souples en maison individuelle 2 . 24

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

NF DTU 68.3 P1-1-2 Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-4
CPT 3615 R6

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GIDFFqV

Objectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GHV GRPDLQHVY HW OLPLWHYV GYHPSORL GHV FRQGXLWV VR

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, la durabilité et e YLWHU OHV SRLQWY EDV GDQ\
condensation.

Comment ?

La vérification porte seulement sur les systemes de ventilation employant des conduits souples et sur les parties
visibles ou accessibles du (ou des) réseau(x), selon le systéme (simple flux ou double flux).

x En systéme simple flux :
o Accéder au caisson de ventilation et suivre les différentes branches visibles du réseau.

o Dans le cas des systemes de ventilation hygroréglables, vérifier que chaque conduit du réseau reliant une
ERXFKH DX SLTXDJH GX JURXSH GTH[WUDFWLRQ RX Dakirkunlde ¥RéQess
HW QH FRPSRUWH SDV SOXV GH FRXGHV j f VDXI VL XQH pdax C

o Dans le cas des systéemes de ventilation autoréglables, vérifier que chaque conduit du réseau reliant une
bouche au piquage dugroupH GfH[WUDFWLRQ RX DX FDLVVRQ GH UpSDUWLW
et ne comporte pas plus de 3 coudes a 90°.

X En systéme double flux

o $FFpGHU ORUVTXH TXH FfHVW SRVVLEOH FRPEOHV SOpQXP« [
bouches G{H[WUDFWLRQ HW GH VRXIIODJH

o Vérifier que chaque conduit souple a une longueur ne dépassant pas 3 metres avec 2 coudes maximum de
PLVH HQ IRUPH SDU ERXFKH GHVVHUYLH VDXI GLVSRVLWLRQ SDL
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Conclusion du (des) point(s) de vérification
R6 /HV SUpFRQLVDWLRQV GTXWLOLVDWLRQe&e&SHYV FRQGXLWY VRXSOH'

x La vérification est positive si les conduits souples visibles du systéme de ventilation de la maison respectent
les conditions ci-dessus, selon le systeme de ventilation de la maison individuelle.

x Indiquer en « Commentaire » les conduits visibles sur lesquels ont porté les vérifications. Indiquer le caractére
« non vérifiable » si aucune section de réseau QTHVW YLVLEOH

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant pour les sections visibles vérifiées.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLOQ«

Les flexibles du réseau doivent étre limités en longueur et coudes, correctement
tendus et fixés et ne pas présenter de points bas (condensations). Lorsque le réseau
n'est pas suffisamment visible ni documenté (plan), sa longueur peut étre rapidement
estimée en fonction des positions de la bouche la plus éloignée et du caisson, du
nombre de coudes (en intégrant la connexion bouche et ceux visibles dans les
combles par exemple).

Le NF DTU 68.3 déconseille I'usage de flexibles en vertical : signaler dans le compte
rendu leur éventuelle présence.

1 : Conduits souples correctement
PLV HQ °XYUH SDV G

ni de coude supérieur a 90° , .. .
P ) Précision sur les termes employes .

Un conduit souple équivaut & un conduit flexible au sens du NF DTU 68.3 P1-1-1
(Juin 2013).

Conduit flexible : conduit pouvant étre manuellement comprimé ou étiré dans le sens
de la longueur et plié sans endommager de facon permanente sa section.

2 : Conduits souples présentant
de trop nombreux coudes parfois
supérieurs a 90°
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux
Utilisation des conduits souples dans les batiments collectifs 2 . 25
Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
NF DTU 68.3 P1-1-4
CPT 3615 R6

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV
Acces aux documents techniques

Objectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GHV GRPDLQHVY HW OLPLWHY GYHPSORL GHV FRQGXLWV VR

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, la durabilité et e YLWHU OHV SRLQWY EDV GDQ\
condensation.

Comment ?

En batiment collectif, la vérification ne porte que sur des vérifications au niveau des logements individuels. Seuls les
logements échantillonnés sont ainsi concernés.

x Cas de ventilation individuelle par logement :

Se reporter a la fiche 2.24 pour les maisons individuelles.

X Cas de ventilation collective
La vérification porte

- Sur les conduits de liaisons des bouches G{H[WUDFWLRQ HW GH VRXIIODJH VXL
collectif(s), suivant le systeme (simple flux ou double flux).

- 6XU OHV FRQGXLWY GX UpVHDX LQGLYLGXHO DX ORJHPHQW GDQV
pas directementrelipH DX FROOHFWHXU GTpWDJH

/D YPULILFDWLRQ SHXW VYfRSpUHU YLVXHOOHPHQW GHSXLVY OHV ERXF
des colonnes ou conduits de liaison sur lesquelles sont situés les piquages.

Vérifier ou estimer que la longueur GHY FRQGXLWY VRXSOHV HVW DX PD[LPXP GH |
de soufflage desservie.
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Conclusion du (des) point(s) de vérification
R6 /HV SUpFRQLVDWLRQV GfXWLOLVDWLRQ GHV FRQGXLWYV VRXSOH"'

x  Lavérification est positive si tous les logements échantillonnés du batiment respectent les conditions suivantes :

0 pour les logements avec une ventilation entierement individuelle au logement . idem fiche 2.24 pour
les maisons individuelles ;

0 pour les logements raccordés au réseau de ventilation collective du batiment . tous les conduits
souples des bouches sur le réseau ont une longueur maximum de 2 métres.

X Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant et pour quel(s) logement(s).

Précision sur les termes employés :

Un conduit souple équivaut a un conduit flexible au sens du
NF DTU 68.3 P1-1-1 (Juin 2013).

Conduit flexible : conduit pouvant étre manuellement
comprimé ou étiré dans le sens de la longueur et plié sans
endommager de fagcon permanente sa section.

1: 8RQGXLWY VRXSOHV HQ SDUWLH SHI IEXRIXW

2 : Conduits souples en partie commune
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux

Isolation des conduits situés en dehors du volume chauffé en 2 . 26
simple flux en maison individuelle

Type de batiment Systeme de Textes Points de

concerné ventilation concerné de référence vérification

Obligatoire
R7

NF DTU 68.3 P1-1-2

Difficultés potentielles pour réaliser la (les) vérification(s)

Acces aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GIDFFqV

Objectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OfLVRODWLRQ GHVY SRUWLRQV G hpab t@EesXiand/l¥ vaud thaufD
de la maison.

Pourquoi ?

eYLWHU OHV FRQGHQVDWLRQV j OfLOQWpULHXU GHV FRQGXLWYV

Comment ?

La vérification porte sur toutes les portions de conduits du réseau collecteur situées en dehors du volume chauffé de
la maison. Le réseau collecteur comprend OH UpVHDX GITH[WUDFWLRQ VLWXp HQWUH OH
ventilation, et le conduit de rejet entre le caisson de ventilation HW OfH[WpULHXU

Repérer et accéder aux portions de conduits situés en dehorsdu YROXPH FKDXIllp GH OD PDLVRQ

9pULILHU TXTLOV VRQW LVROpV GH PDQLqUH VDW INZOOTUBDI WH-ES®IUU H DI
sont obligatoirement isolés avec une résistance thermique minimale de 0,6 m2.K/W.

Note : cette résistance correspond, par exemple, & une épaisseur de 25 mm d'un isolant de type laine minérale.

La vérification peut se faire au niveau des raccordements.

Conclusion du (des) point(s) de vérification
R’7 Les conduits en dehors du volume chauffé sont isolés

Xx /D YPULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL WRXWHY OHV SRGMW IURHQM & H&t
situées hors du volume chauffé de la maison sont correctement isolées au moyen de gaine isolée.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » les conduits ou portions de conduits qui ne seraient pas du tout ou
pas correctement isolés, en précisant les circonstances.
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Précision sur les termes employés :

Réseau collecteur : le réseau collecteur est constitué de tous les composants du
UpVHDX DpUDXOLTXH VLWXpV HQWUH OHV ERXFKHV
HQ DYDO GH OfH[WUDNFDVH 8388 PGP dejui\2083) V

1 : Conduit isolé

2 : Conduits non isolés
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux
Isolation des conduits situés en dehors du volume chauffé en 2 . 27
double flux
Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-4
R8

Points de vigilance

Acces aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GYDFFqV

Obijectif de la (des) vérification(s)

6TIDVVXUHU GH OfLVRODWLRQ GHV SRUWLRQV G hHaF ft@Eesxiany/I¥ v@ud thauteD
du batiment.

Pourquoi ?

eYLWHU OHV FRQGHQVDWLR Q \etjlimit§rlacanpdiimdtidiér@igétigfeR Q G X L W V

Comment ?

/I TLVRODWLRQ GHV FRQGXLW'
UDSSRUW j OD SRVLWLRQ GH (

Le NF DTU 68.3 P1-1-4 spécifie les exigences Localisation des réseaux Type de flux EXigf;gi?;ﬁ?\;\]gun
G TLVR pr&sgnieds@ans le tableau ci-contre

pour les conduits des systémes double flux. Hors volume chauffé

Air neuf et air rejeté

Hors volume chauffé Extraction et soufflage 5 e

Dans volume chauffé Air neuf et air rejeté 5 ¢

Dans volume chauffé Extraction et soufflage R=0

"D S U gV DT 68.3 P1-1-4

La vérification porte sur toutes les portions de conduits des réseaux FROOHFW H XU HatuéesTdb Gahdry/duL
volume chauffé du batiment.

Repérer, sur les plans ou sur les lieux, les portions de conduits situés en dehors du volume chauffé du batiment.
Accéder a ces sections et vérifier si les conduits sont isolés de maniére satisfaisante par rapport aux objectifs ci-
dessus.

Note : la résistance thermique du calorifugeage G H PO .: FRUUHVSRQG j XQH pSDLVVH>
de type laine minérale (avec une conductivité thermique &0,04 W/mK), et celle de 1,2 m2.K/W a une épaisseur de
50 mm de ce méme isolant.
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La vérification peut se faire au niveau des raccordements.

En maison individuelle, les conduits isolés sont généralement des conduits souples double peau. La vérification de
O pSDLVVHXU G LVRODQW SHXW VH IDLUH DX QLYHDX GTXQ UDFFRUGHTF

En batiment collectif, les conduits isolés peuvent étre soit des conduits double peau soit des conduits isolés par
I'extérieur a 'aide d'un matelas isolant. La vérification de I'épaisseur d'isolant d'un conduit double peau peut se faire

par démontage (puis remontage) d'un composant sur le réseau.
Note : Il existe des conduits souples isolés acoustiques, double peau : la peau intérieure est micro perforée.

Conclusion du (des) point(s) de vérification

R8 Les conduits en dehors du volume chauffé sont isolés

x /D YpPULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL WRXWHV OHV SRUWHPRKN GHIL
GH UHIRXOHPHQW GH OfDLU H[WUDLW batiMeXtpdan! cérietievhe@tXxsoe&sO X P H

X Si négative, indiquer en « Commentaire » les conduits ou sections de conduits qui ne seraient pas du tout ou
pas correctement isolés en précisant lesquels et les circonstances.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Le NF DTU 68.3 P1-1-4 (Avril 2017) spécifie aussi XQH H[LJHQFH GTL
FRQGXLWY GITDPHQpH GYDLU QHXI H V¥ituds idans FeRvQImng L

chauffé (voir tableau ci-avant).

La YpPULILFDWLRQ GH FH SRLQW SHXW pJDOHPHQW r'
est lui-méme situé dans le volume chauffé.

1 : Conduit souple isolé
en maison individuelle

2 : Conduit rigide isolé
en maison individuelle

3 : Conduit rigide galva 4 : Conduit rigide galva avec isolation
avec isolation rapportée intégrée en ventilation collective

en ventilation collective
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux

OLVH HQ °XYUH GHV FRQGXLWYV VRXSOHV H 2- 28

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
NF DTU 68.3 P1-1-2 Obligatoire

NF DTU 68.3 P1-1-4 RO

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV

Obijectif de la (des) vérification(s)

6fDVVXUHU GH OTLQVWDOODWLRQ FRUUHFWH GHV FRQGXLWY VRXSOH)\

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, éviter les pertes de charge dans le réseau, garantir la durabilité,
limiter la consommation énergétigue HW pYLWHU OHVY SRLQWY EDV GDQV OHVTXHOV V

Comment ?

La vérification porte sur tous les conduits souples ou sections de conduits souples, visibles (en combles, faux-
SODIRQGY SDU GHV RXYHUWXUHY GH YLVLWHV« GH OfHQVHPEOH GHV

x  Simple flux : réseau collecteur, y compris le conduit de rejet.

x Double flux: UpVHDX GTH[WUDFWLRQ HW UpVHDX GH VRXIIODJH \ FRES
rejet.

Les sections non vérifiables seront précisées au relevé.

9pULILHU SRXU WRXWHY OHV SDUWLHYV YLVLEOHV GHVY FRQGXLWYV VRXS
1. ne sont ni percés, ni déchirés ;
2. ne comportent pas de coudes a faible rayon (pas de coude brusque a 90°, cf schéma 4) ;

3. ne sont pas écrasés ou étranglés, notamment pour faciliter leur mise en place dans un passage étroit ou en
faux-plafond si les supports ne sont pas bien adaptés, au passage des fermettes en combles ou lors de
croisements (les éviter) ;

4. n'ont pas de longueurs superflues afin de réaliser un conduit bien tendu et le plus rectiligne possible, et ne
comportent pas de points bas.
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Conclusion du (des) point(s) de vérification

RO Les conduits souples visibles sont installés correctement

x La vérification est positive si tous les conduits souples visibles du systéme de ventilation de la maison
respectent les quatre conditions (1 a 4) ci-dessus.

x Indiquer en observation les conduits ou sections de conduits non vérifiables.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » les conduits ou sections de conduits qui ne seraient pas du tout ou
pas correctement installés en précisant lesquels et les circonstances.

Illustrations

1: Schéma de bonnes et de mauvaises

mises HQ °XYUH GHV FRQG X 2: 0DXYD t:memz t:(\)/ul(-jiengnoq;)ﬁysmurpleG eh 3: EcraseSmDerS dgsﬂcgngwsusau\elej 5
(étranglements et sur-longueurs)
4 : Schéma de bonnes etde PDXYDLVHY PLVH HQ °XYU} 5 (FUDVHPHQW GHV FRQGXLWV VRXS$OH\

souples (passage sur fermette, coudes et écrasement)
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Vérifications fonctionnelles

Réseaux
Supportage des réseaux et jonctions des conduits 2 . 29
Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification
NF DTU 68.3 P1-1-2 Obligatoires
NF DTU 68.3 P1-1-4 R10 R11

Points de vigilance

Acceés aux zones techniques
7UDYDLO HQ KDXWHXU PR\HQ GTDFFqV

Obijectif de la (des) vérification(s)

SI{DVVXUHU GTXQH SDUW GH OD WHQXH PpFDQLTXH GHV U p\ellBux montegs
(assemblage) correct.

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, garantir la durabilité, et éviter les transmissions de bruits et
vibrations.

Comment ?

La vérification porte sur tous les conduits souples, semi-rigides ou rigides, des réseaux visibles GTH[WUDFW
soufflage selon le systéme de ventilation du batiment ou de la maison.

Identifier les réseaux visibles et vérifier :
1. Le supportage des sections visibles des réseaux
La vérification porte sur les éléments support des réseaux GTDOOXUH KRUL]JRQWDOH

0 Les conduits souples ou semi-ULJLGHV VRQW HPSOR\pV SRXU GHV PLVH\V
constructions (volumes chauffés ou non). lls peuvent étre posés ou suspendus, les supports doivent étre

tels que les écrasements, pincements et points bas sont évités (: Fiche 2.28 ).

o /HV FRQGXLWYV ULJLGHV KRUL]JRQWDX[ HPSOR\pV SRXUcoadttictiong v
respectent les prescriptions de conception. La vérification ne portera que sur leur tenue mécanique.

Note : Les conduits rigides horizontaux peuvent étre suspendus (dispositifs anti-vibratiles indispensables)
(ex : en faux-plafond, suspendus a la dalle supérieure) ou maintenus au moyen de supports reposant sur
la dalle de plancher (ex: FRPEOHY SHUGXV HW GpVROLGDULVpV GH OD G
(ex : polystyréne de densité > 25 kg/m3, caoutchouc d'épaisseur minimale 2 mm ou matériau équivalent).

o /HV FRQGXLWYV ULJLGHV KRULJRQWDX[ HPSOR\pV S&Xlgs Gathentd, L
généralement en toiture-terrasse, sont maintenus au moyen de supports reposant sur le revétement
d'étanchéité sans l'affecter, par l'intermédiaire d'un élément plan et rigide. Cet élément, d'une surface
supérieure a 900 cm? et d'une largeur supérieure a 20 cm, doit étre disposé sur un matériau de
désolidarisation (polystyréne de densité > 25 kg/m?3, caoutchouc d'épaisseur minimale 2 mm ou matériau
équivalent).

Les supports de conduits collecteurs doivent permettre une hauteur libre entre le niveau fini de la terrasse
SURWHFWLRQ GH OD FRXFKH GYpWDQFKpLWp HW OD Jp®pUDWULFH L
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2. Les jonctions des conduits

/ID YPULILFDWLRQ SRUWH VXU OHVY MRQFWLRQV YLVLEQdigue@$idé doRiQts >
entre eux, et des jonctions des conduits aux différents accessoires du réseau.

Le réseau doit étre correctement fixé afin d'avoir une bonne tenue mécanique et éviter une dégradation des joints
ou du mastic dans le temps. L'étanchéité doit étre réalisée soit par du mastic (a I'intérieur du raccord, ayant débordé
ORUV GH O 1H P E RpavWesPalda@3abiresVaRdirifg ou par des bandes adhésives thermorétractables pour
des petits diameétres (conduits " PP

Conclusion du (des) point(s) de vérification

R10 Surla partie accessible, le supportage du réseau est adapté

x La vérification est positive si les conditions du point 1 sont respectées selon le type et la situation des conduits
en présence.

x Indiquer en « Commentaire» OHV FRQGXLWY RX VHFWLRQV GH FRQGXLWV YLV
X Sinégative, indiquer en « Commentaire » les conduits ou sections de conduits qui ne seraient pas correctement
installés en précisant lesquels et les circonstances.

R11 Les jonctions visibles des conduits sont réalisées correctement

x La vérification est positive si les jonctions visibles respectent les conditions du point 2.

x  Si négative, indiquer en « Commentaire » les jonctions de conduit qui ne seraient pas correctement réalisées
en précisant lesquelles et les circonstances.

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Consulter la NF EN 12236 (Avril 2002) [Ventilation des batiments - Supports
et appuis pour réseau de conduits - Prescriptions de résistance] pour les
suspentes et supports.

1 : Conduits souples correctement

supportés
2 : Conduit rigide horizontal 3 : Conduit rigide horizontal avec 4 : Installation en conduits rigides
correctement supporté support NON adapté correctement réalisée
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Veérifications fonctionnelles

Passages de transit et équipements motorisés

Passages de transit dans les logements 2 . 30

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

Arrété du 24 mars 1982 Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-4 T3

Points de vigilance

Acces au(x) logement(s)
Etat de finition des sols

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVXUHU TXH OfDLU SHXWiedes priRcipalésWer® lespibkel He@swice H V

Pourquoi ?

Garantir le respect et la permanence des débits, et éviter la sous-ventilation de certaines piéces. Les passages de
transit permettent d'assurer le balayage du logement.

Comment ?

9pULILHUWGIX$RYLWLI GH SDVVDJH GH WUDQVLW GYDLU HVW SW¥pYXHjVFK
SLqFH SRXUYXH GTXQH ERXFKH GfH[WUDFWLR®e GNXMQOH GERXIFKH GH VR

Le dispositif peut étre :
x  Par détalonnage de la porte d  Doins? :
0 FP VXU WRXWH OD ORQJXHXU GH OD SRUWH GH OD rriXelsedlgpHrtey L
0 1 cm surtoute la longueur de la porte dans tous les autres cas de portes intérieures.
Note : ces dimensions sont indiquées par rapport au sol fini.
x PDU JULOOH GH WUDQVIHUW G 1DLU éuvaEeme/a His@BRtliswitdessls. VHFW LR Q
X Par un autre dispositif qui sera précisé en observation.
1GHV GLPHQVLRQV VXSpULHXUHV SHXYHQW rW Uddmbustibix hovi BtshdHe) SUpVHQFH

Conclusion du (des) point(s) de vérification

T3 /HV SDVVDJHV GH WUDQVLW SHUPHWWHQW GYDVVXUHU OH EDOD'

x La vérification est positive pour le logement si un dispositif de passage de transit suffisant est prévu sur les
portes intérieures du logement qui le nécessitent.

x Indiquer en « Commentaire » les autres dispositifs de transit présents.

x  Si négative, indiquer en « Commentaire » les situations non satisfaisantes en précisant & quelles portes elles
se rapportent.
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lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Certaines portes intégrent le passage de transit via une grille de transit ou
grace a des blocs-portes répartis sur le pourtour du dormant de la porte.

1 : Détalonnage suffisant
GIXQH SRUWH GH FKEL

2 : Détalonnage insuffisant
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Veérifications fonctionnelles

Passages de transit et équipements motorisés

Equipements motorisés spécifiques présents dans les 2 : 31
logements

Type de batiment Systeme de Textes Points de
concerné ventilation concerné de référence vérification

Arrété du 24 mars 1982 ; ;
NF DTU 68.3 P1-1-1 Obligatoire
NE DTU 68.3 P1-1-2
NF DTU 68.3 P1-1-4 T4

Points de vigilance

Acceés au(x) logement(s)

Obijectif de la (des) vérification(s)

6IDVVXUHU TXTLO QT\ D SDV G {pO p P HrQayrdcdréy Rildsyap de ERIMIIH Y Vg F K

Pourquoi ?

Garantir le respect des débits et la durabilité.

Comment ?

5HSpUHU GDQV OH ORJHPHQW WRXV OHV pTXLSHPHQWYV P RidRidiriph photi€sX
de cuisine, seche-OLQJH H[WUDFWHXU SRQFWXHO PRWRULVp FQEEPWLVHXU

9pULILHU TXYHQ FDV GH SUpVHQFH LOV QH VRQW SDV UDFFRUGpPV DX][

Conclusion du (des) point(s) de vérification
T4 Les équipements motorisés spécifiques sont indépendants du systéme de ventilation générale

x /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL DXFXQ pTXLSHPHQW PRWRULYV
de ventilation du batiment ou du logement selon le cas.

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » les situations non satisfaisantes.
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lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Rappel GH OfDUWLFOH GrhaB1@PUrwp GX

Aucun dispositif mécanique individuel, tel gu'une hotte de cuisine équipée d'un
ventilateur, ne peut étre raccordé a une installation collective de sortie d'air, qu'elle
soit mécanique ou a tirage naturel.

Rappel du NF DTU 68.3 P1-1-1 chapitre 6.3.3 (Juin 2013):

Le raccordement de dispositifs mécaniques individuels (par exemple, hotte ou
seche-OLQJH RX H[WUDFWHXUV SRQFWXHOV PRWRULYV
tirage naturel ou mécanique, est proscrit.

1 SDFFRUG GHN@Sdat  pannel du NF DTU 68.3 P1-1-1 Annexe B chapitre B1 (Juin 2013):

le réseau de ventilation
/ID YpULILFDWLRQ SRUWH pJDOHPHQW VXU OD FRQIF
de hottes ou armoires séche-linge motorisées raccordées a la ventilation.
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Vérifications fonctionnelles

Obligatoire
Arrété du 24 mars 1982 BES5 BE6 BS5

BS6 EA4 EAS

Acceés au(x) logement(s)
6 1 DV Vque ldd piéces du logement disposent chacune des bons composants de ventilation.

Garantir le respect et la permanence des débits.

La vérification porte sur toutes les bouches HW H Q W Ugebl Mai€ofiDihdividuelles, et pour les batiments collectifs
sur toutes les bouches HW H Q W U geld seuis foDdmients échantillonnés. Se rendre successivement dans toutes
OHV SLgFHVY GX ORJHPHQW HW GpWHUPLQHU SRX W degtibadionQH VD FODVVI

1. Pieces humides : LO V1D plees GeHsérvice telles que cuisine, salle de bains (avec ou sans WC),
douche, WC, V D O O H pagsEdant au moins une arrivée G T H paKexemple cellier, buanderie).
Note : une cuisine ouverte sur une piece principale est une piéce de service.

2. Piecesdevie: LO V1 Dpgiedas @ihtipales telles que salle & manger, séjour, bureau, chambres.
Note : une piéce ouverte sur un coin cuisine est une piéce principale.

3. Autres pieces : telles que hall, débarras, rangement, cellier (sans arrivée G TH.D X

Rechercher et vérifier, SRXU WRXWHYV OHV SLgFHV KXPLGHV HW OHV SLqFHV GH »
ERXFKH GIH[WUDFWLRQ ERXFKH GH VRXIIODJH HW HQW UW®R GID IOR JWRI

Cas de ventilation simple flux Cas de ventilation double flux
x [H ORJHP Has\we Qolithe de soufflage. x /H ORJHPHQW QYD SDV GTHQWL
x  Les pieces humides ont une bouche d'extraction. X Les pieces humides ont une bouche d'extraction.
X Les piéces de vie ont au minimum une entrée X Les piéces de vie ont au minimum une bouche de
d'air. soufflage.
x [/HVY DXWUHV SLqFHV QfRQW H x [/HV DXWUHV SLgFHV QYRQW H
GIH[WUDFWLRQ. QL HQWUpH G GYH[WUDFWLRQ QL ERXFKH GF

(*) La vérification ne porte pas sur les « autres pieces », identifier néanmoins la présence possible de composants
de ventilation et noter alors le cas en observation (: « Aller plus loin...).

/IHV FRQFOXVLRQV VYRS hgemertv SDU SLgFH GX

1. Pour les pieces humides du logement :

BE5S 3UpVHQFH GIXQH ER X BatslleSddéshunddesV L R Q
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/D YPULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD SLqFH KXPLGH FRPSUHQG XQ

BE6 $EVHQFH G YHQWl&mdche fiddoufflage dans les pieces humides (sauf cuisine ouverte)
o] /D YPULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD SLgFH KXPLGH DXW3HH ETR
de soufflage.
o La vérification est positive pour les cuisines ouvertes si (double condition respectée) :

/£ HOOH QYD SDV GITHQWUpH GIDLU QL GH ERXFKH GH VRXIIODJH
/A OHV PRGXOHV GTHQWUpH GDLU RX ERXFKHV GH VRXIIODJHJGH!
de la partie cuisine en tenant compte des surfaces de chacune.

2. Pour les pieces de vie du logement en situation de systéme double flux

BS5 3UpVHQFH GTXQH ER X KIS &5 HieteRr delvieo D J H
La vérification est positive si la piéce de vie comprend au minimum une bouche de soufflage.

BS6 $EVHQFH GH ERXFKH G TH[WU Ddutte lgie®otikcKe GefsHUlEgé)gans IBsTEtds de vie
(sauf cuisine ouverte)

o /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD SLgFH GH YLH DXWUH
GIHIWUDRHWORQY pQLGTDLU DXWUH TXTXQHo&MHKgE.OXVLHXUV ERXFKH’

o La vérification est positive pour la pieéce de vie sur cuisine ouverte si (double condition respectée) :

/£ HOOH QYD SDV GH ERXFEHQ®/MHAMGEHB WML PYEWIH TXTXQH RX SOX)
/£ OD ERXFKH GTH[WUD FWibRka3t shiffisaiderd*® €loigied dE cette piece en tenant compte
des surfaces de chacune.

3. Pour les piéces de vie du logement en situation de systeme simple flux

EA4 3UpVHQFH GTXQH RX SO XV¥dnklEdpieces@awidpHY GIDLU
La vérification est positive si la piece de vie comprend au minimumune HQWUpH GYDLU

EA5 Absence de bouche d'extraction dans les piéces principales (sauf cuisine ouverte) ou de bouche de
soufflage pour le SF auto dans les pieces principales
0 La vérification est positive sila SLqFH GH YLH DXWUH TXH FHOOH VXU FXL
GIH[WUDFWLRQ
o La vérification est positive pour la piéce de vie sur cuisine ouverte si (double condition respectée) :
/A HOOH QYD SDV GH ERXFKH GTH[WUDFWLRQ

/A la ERXFKH GITH[WUDFWLRQ GH OD SDUWLH FXLVLQH HVW Q/XQIWVD
des surfaces de chacune.

(**) la notion « suffisamment @ HVW DSSUpFLpH SPRXO REPRPBDWWXH XQH FLUFXODWLRQ

La ventilation étant générale au logement, si une piece ne dispose pas d'extraction
(ex : cellier sans arrivée G HDX GUHVVLQJ ORFDO GpEDU
dégagement (couloir...) traité comme une zone de transfert, elle GRLW G L &R
entrée d'air et étre traitée comme une piéce principale.

Si une piece principale donne sur un local tampon (véranda, loggia), la ventilation
de ce dernier est a prévoir (ex : entrées d'air en série *CfNFDTU 68.3 P1-1-1/85.1.4
de juin 2013 -, «

1: Bouche de soufflage dans un
WC

2 %RXFKH GYfH[WURBRF' 3 : Bouche de soufflage 4 (QWU p Hars fiibdaldn
salle de bain dans une chambre 2/2



OBLIGATOIRE

Vérifications fonctionnelles

. . ) Obligatoires Complémentaires
Notice technique fabricant
Avis technique BE8 BE9 BE10 BE7
BS8 BS9 BS10 BS7

Travail en hauteur

Précautions pour le démontage et le remontage soignés des bouches sans détérioration

Acces a la documentation des fabricants et aux avis techniques des différents matériels suscept LEOHYV GfrwUu
SODFH HQ FDV GH V\VWqgPH K\JURUpJ @ §6ene)RWLRQ GIpTXLYDOHQFH

6IDVVXUHU TXH OHV ERXFKHYV PLVHVY HQ SODFH UHVSHFWHQW OHV H[LJ

Garantir le respect des débits.

La vérification porte sur toutes les bouches des maisons individuelles, et pour les batiments collectifs sur toutes les
bouches des seuls logements échantillonnés.

Dans le cas de cuisine ouverte en systéme double flux, distinguerla SDUWLH © FXLVLQH 2 DYHF VD E|
de la partie « piéce de vie » avec sa (ses) bouche(s) de soufflage.

Attention : pour pouvoir procéder aux vérifications, il peut étre nécessaire de déposer ou démonter la bouche.
Veiller alors a ne pas détériorer le matériel et le systeme de fixation.

3RXU OHV ERXFKHV GY{H[WUDFWLRQ

1. Procéder par piece humide (de service) du logement.

2. ldentifier sur le relevé de la pré-inspection (points BE 1, 2 et 3) la marque, les références, le type et les
plages de fonctionnement débit/pression de la bouche prévue, connues grace a la référence du systéme
prévu et les données techniques de ce systéme (avis technique du fabricant en hygroréglable ou documents
techniques du fabricant en autoréglable).

3. Relever les caractéristiques de la bouche installée :
o BE7Y :samarque, sa référence ou sa codification, et préciser son type autoréglable ou hygroréglable.

0 BE8 : sa plage de pression de fonctionnement, si non indiquée sur la bouche se référer a la
GRFXPHQWDWLRQ GX IDEULFDQW V\VWgPH DXWRUpJODEOHWWRIRH (
hygroréglable).

o BE9: son ou ses débits de fonctionnement suivant le systeme autoréglable ou hygroréglable :

0 en autoréglable et pour les systéemes avec régulation au groupe, sans modulation : le débit nominal ou
les débits nominal et nominal complémentaire de la bouche, et les débits nominal minimal et nominal
pour les bouches cuisine ;

o en hygroréglable : la gamme de débit, suivie du débit nominal temporisé pour les bouches cuisine, ou
les débits réduit et nominal temporisé en WC.
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Les indications de pression et de débit peuvent étre visibles sur le capot de la bouche, sinon démonter ou
déposer la bouche pour accéder aux indications portées sur le module. Si non indiquées, se référer a la
documentation du fabricant (bouche auto-UpJODEOH RX j OfDYLV WHFKQLTXH UHODW

4. Vérifier que les caractéristiques de la bouche installée respectent les spécifications de conception (relevées
pendant la pré-inspection). Deux cas se présentent en fonction des conclusions de la pré-inspection pour
le point de vérification BE4 (fiche 1.2):

o le point BE4 «Les caractéristiques de la bouche respectent la réglementation ou l'avis
technique »= « OUI » :

o veérifier la correspondance effective entre les points BE7, BE8 et BE9 et les points BE1, BE2 et BE3
(pré-inspection) ;

o en FDV GYXQH GLIIpUHQF He ddnteptetrXtow FOHQ W XWIH D X G | palitxricant v K H U
PLVH HQ °XYUH GYfXQ VI\VWgPH pTXLYDOHQW j FHOXL SUpD®&O UL
regard de celle prévue en se reportant aux documents techniques du fabricant (bouche auto-réglable),

RX j OfDYLV W H RpKr@anT (Kddiclrefhybtbréiable).

0 lepointBE4=«NON» :Enpré-LQVSHFWLRQ LO HVW SRVVLEOH TXH OYfRSpUDMW
vérifier la cohérence du systéme sur site. Dans ce cas, il doit informer le concepteur des informations
mangquantes pour conclure le point BE4.

[ TRSpUDWHXU SHXW SURFpGHU DX[ pWDSHV MBELBBEXYBHY GH OD YpUL
La vérification des points BE4 et BE10 pourra alors avoir lieu avec les éléments complémentaires du
concepteur.

Pour les bouches de soufflage

1. Procéder par piéce de vie (principales) du logement et différencier chaque bouche si la pieéce en comporte
plusieurs.

2. ldentifier sur le relevé de la pré-inspection (points BS 1, 2 et 3) la marque, les références, le type et les
plages de fonctionnement débit/pression de la bouche prévue, connues grace a la référence du systéeme
prévu et les données techniques de ce systeme (avis technique du fabricant en hygroréglable ou
documents techniques du fabricant en autoréglable).

3. Relever les caractéristiques de la bouche installée :

o BS7: VD PDUTXH VD UplpUHQFH QRWHU © ,QIRUPDWLRQ PDQTXPQW!
grille, a noyau, directionnelle, a ailettes...) ;

0 BS8: laplage de pression de fonctionnement si la bouche la mentionne RX GH OfpYHQWXHO U
situé en amont de la bouche de soufflage.
Dans la plupart des cas, noter « non concerné » ;

BS9 : le ou les débits de fonctionnement si la bouche le (les) mentionne. Dans la plupart des cas, noter
« non concerné ».

4. Veérifier que les caractéristiques de la bouche installée respectent les spécifications de conception (relevées
pendant la pré-inspection). Trois cas se présentent en fonction des conclusions de la pré-inspection pour
le point de vérification BS4 (fichel.2) :

o le point BS4 « Les caractéristiques de la bouche respectent la réglementation ou I'avis technique »
=« OUl »:

o vérifier la correspondance respective des points BS7, BS8 et BS9 aux points BS1, BS2 et BS3 ;

0] HQ FDV GIYXQH GLIIpUHQFH HW VHXOHPHQW VL OD FRQFHSWLR(
PTXLYDOHQW j FHOXL SUpY Xe ¥ pdudhklindtallée § pelldréve@msd fepbrtant aux
documents techniques du fabriguantoua OfDYLV WHFKQLTXH FRUUHVSRQGDQW

0 lepointBS4=«NON»: Enprée-LQVSHFWLRQ LO HVW SRVVLEOH TXH OYfRSpUDYV
vérifier la cohérence du systeme sur site.
Dans ce cas, il doit informer le concepteur des informations manquantes pour conclure le point BS4.
I TRSpUDWHXU SHXW SURFpGHU DX[ pWDSHV \BSLBEB@B¥PHYV GH OD YpUL
o La vérification des points BS4 et BS10 pourra alors avoir lieu avec les éléments complémentaires du
concepteur.
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0 le point BS4 est spécifié « non concerné » : OD YpULILFDWLRQ GX SRLQW %6 QTHV
ventilation simple flux).

Les points BE7,8et9 ERXFKHV GITH[WUDFWLRQ HW %6 HW ERXFKHV Gt
marques, références, types et plages des pressions et des débits de fonctionnement. lls ne sont pas conclusifs.

Les vérifications BE10 et BS10 portent sur le respect des plages de fonctionnement des bouches par rapport aux
spécifications de conception du dispositif de ventilation.

/HV FRQFOXVLRQV VIRSqQUHQW SDU ERXFKH 'LIIpUHQFLHU OHV ERXFKH

BE10 Les caractéristiques de la bouche GIH[WUDFWLRQ UHVSHFWHQW OHV VS|
réglementation

X La vérification est positive si la bouche installée est celle prévue a la conception (les points
BE7, BES8 et BE9 sont respectivement identiques aux points BE1, BE2 et BE3).

ou

x La vérification est positive si la bouche installée est différente de celle prévue, mais
équivalente aux conditions suivantes entierement remplies (préciser alors en
« Commentaire » le cas, en indiquant la marque et la référence de la bouche installée) :
0 OHV VSpFLILFDWLRQVY GX FRQFHSWHXU HW GX EX
PLVH HQ °XYUH GT1XQ V\VWgPH pTXLYDOHQW j FHt
0 OfpTXLYBRPBWHHYXU OH VA\VWgPH FRPSOHW ERXF
GIDLU HQ VA\VWgPH VLPSOH IOX[ RX ERXFKHV Gf
en systeme double flux) ;
0 si bouche autoréglable : le(s) débit(s) de la bouche installée respecte(nt) les
exigences de conception ;
o0 si bouche hygroréglable : la bouche installée respecte les prescriptions de
FRQILIXUDWLRQ SUpYXHVY GDQV OYDYLV WHFKQL"
x La vérification est négative si le type (autoréglable ou hygroréglable) est différent de la pré-
inspectLRQ RX VL OD ERXFKH LQVWDOOpPH QTHVW SDV pTXL"

BS10 Les caractéristiques de la bouche (de soufflage) respectent les spécifications de conception et la
réglementation

x La vérification est positive si la bouche installée est celle prévue a la conception (les points
BS7, BS8 et BS9 sont respectivement identiques aux points BS1, BS2 et BS3).
o Dansle FD VurGYsteme double-flux autoréglable, il est nécessaire GI{DYRL
débit supérieur ou égal a 18m3/h par bouche de soufflage (NF DTU 68.3
P11.485.13.c) HW GH UHVSHFWHU OfpTXLOLEUDJH GH
68.3 P1.1.4 (§ 8.4.2.1).
0 Pour un systéme hygroréglable, il est nécessaire de vérifier la conformité a
OYDYLV WHFKQLTXH
X La vérification est également positive si la bouche installée est différente de celle prévue,
mais équivalente aux conditions suivantes entierement remplies (préciser alors en
« Commentaire » le cas, en indiquant la marque et la référence de la bouche installée) :
0 les VSpFLILFDWLRQVY GH FRQFHSWLRQ DXWRULVHQ
équivalent a celui prévu ;
0 OfpTXLYDOHQFH SRUWH VXU OH V\VWgPH FRPSOl}
de soufflage) ;
0 le(s) débit(s) de la bouche installée respecte(nt) les exigences de conception.
X LD YpULILFDWLRQ HVW QpJDWLYH VL OD ERXFKH LQVWDO(
X La conclusion est « non concerné» si le point BS4 est conclu « non concerné ».
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%RXFKHV GITHIWUDFWLRQ

Les bouches fixes ne sont pas toujours marquées. Certaines sont réglables. Il faut
alors vérifier sur la documentation le débit obtenu en fonction de la pression fournie

et le réglage.

Bouches de soufflage :

La plupart des bouches de soufflage ne sont pas marquées. Il n'est alors pas possible

1 : Bouche de soufflage a ailettes
orientables . . e ..
d'identifier le débit associé sans mesure.

2 : Bouche de soufflage a noyau

%RXFKH G Hyjyrotégiablyy L R Q
avec détecteur de présence

%RXFKH GTH[W EadbW LI 5

avec cordelette

4

%RXFKH GTH[WUDFeNL
avec cordelette

3

7 : Références bouche GTH[WUDF
8 : Références bouche GfH[WUDF

6 %RXFKH GITH[WUDFWLH
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>

11 : Références bouche GTH[WUDI

9 : Références bouche GTH[WUDF
10 : Références bouche GH[WUDI

>

12 : Références bouche GH[WUDI
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Vérifications fonctionnelles

NF DTU 68.3 P1-1-1 Obligatoires
NF DTU 68.3 P1-1-2 BE11 BE12 BE13
NF DTU 68.3 P1-1-4 BS11BS12BS 13

Travail en hauteur
Mesure des distances (métre ruban, toise, etc.)

6IDVVXUHU GYfXQH SDUW GH OYDFFHVVLELO L Wab, &nRifuelde Bud p&sition. ER X F Kt

Permettre leur nettoyage et entretien, permettre les mesures de pression et de débit aux bouches et garantir le
respect des débits.

La vérification porte sur toutes les bouches des maisons individuelles, et pour les batiments collectifs sur toutes les
bouches des seuls logements échantillonnés.

Procéder par piéce du logement et différencier chaque bouche si la piece en comporte plusieurs. Accéder a toutes
les bouches du logement, et vérifier pour chacune :

1. que son axe est a une distance verticale supérieure ou égale a 1,80 métre du sol de la piéce, dans le cas
GIXQH ERXFKH GTH[WUDFWLRQ

2. pour les bouches de soufflage, que celles-ci se positionnent (DTU 68.3 P1-1-4 §5.1.3):

o 6XU XQ PXU YHUWLFDO OfYD[H GH OD ERXFKH HVW SRWAMWMLEBDOR!
o $X SODIRQG OYD[H GH OD ERXFKH HVW SRVLWLRQQp HQWUH F
Sous XQ UDPSDQW OfYD[H GH OD ERXFKH HVW SRVLWLRQ®DPURQW Ud
étre positionnée a 90 cm du sol au minimum et étre orientable ;

o $X VRO OfD[H GH OD ERXFKH HVW SRVLWLRQQp HQWUH FP HW

o

3. que son axe est a une distance supérieure ou égale a 20 cm des angles de la paroi sur laguelle elle est
installée (mesurer pour cela les distances aux murs, plafond et extrémités de la paroi qui sont proches) ;

4. TXYHOOH HVW DFFEGVVHEDHILPYIAYWDLW SDV GYREVWDFOH GHYDQW
pas son entretien et sa vérification ;

5. TXTHOOH QYHVW SDV QL FDVVpH QL HQFUDVVpH QL REMPKUIHIEHE&
démontée (voir fiche 2.35 ).

/IHV FRQFOXVLRQV VIRSqQUHQW SDU ERXFKH OHV GLIIpUHQFLHU VL XQF

BE 11 Les distances minimales entre chaque bouche et les parois et le sol sont respectées
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OBLIGATOIRE

Pour les systémes autoréglables, la vérification est positive si les points 1 et 3 ci-dessus sont respectés pour
OD ERXFKH GYfH[WUDFWLRQ %(

Pour les systemes hygroréglables, la vérification est positive si le point 1 ci-dessus est respecté pour la bouche
GTH[WUDFW.LRQ %(

Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant les distances non
respectées.

Note SRXU OHV ERXFK HhygraédgtpasUdveitidaio® du point 3 reléve des bonnes pratiques et
SHXW IDLUH OTREMHW GT1XQ FRPPHQWDLUH GH OTRSQP DIWAHLXYHVXH

Les distances minimales entre chaque bouche et les parois et le sol sont respectées

La vérification est positive si les points 2 et 3 ci-dessus sont respectés pour la bouche de soufflage (BS11)
considérée de la piece.

Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant les distances non
respectées.

BE 12 et BS12 Chaque bouche est accessible et permet sa vérification et son entretien

X

X

La vérification est positive si le point 4 c-GHVV XV HVW UHVSHFWp SRXU OD ERXF
soufflage (BS12) considérée de la pieéce. En outre, le respect du point 3 peut servir a la validation de BE12 et
BS12.

Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

BE13 etBS13 &KDTXH ERXFKH QfHVW QL FDVVpH QL HQFUDVVpH QL Rt

X

La vérification est positive sile point 5¢ci-GHVV XV HVW UHVSHFWp SRXU WRXWHY Ol
de soufflage (BS13) du logement.

Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant en précisant pour quelle(s) bouche(s)
ainsi que les circonstances.

En cas de non-respect de I'exigence de 20 cm des angles de la paroi, la mesure de
débit avec un cone ne pourra sans doute pas étre réalisée en respectant le protocole,
c'est-a-dire avec le céne centré et positionné de facon étanche autour de la bouche.

1: Bouche dont le centre est a

20 cm des parois

2 : Bouche collée & une paroi 3 : Bouche dont le centre est a 4 - Bouche encrassée

moins de 20 cm des parois
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Vérifications fonctionnelles

Obligatoires
NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-4 BE14 BE15
BS14 BS15

Travail en hauteur
Démontage et remontage des bouches

6TIDVVXUHU GfXQ UDFFRUGHPHQW lpoicbel SuKlelcohtitGpPRQWDEOH GHV

SHUPHWWUH OH QHWWR\DJH Halgapefti @ WipetvdesHi€pit& HVY ERXFKHYV

La vérification porte sur toutes les bouches des maisons individuelles, et pour les batiments collectifs sur toutes les
bouches des seuls logements échantillonnés.

Procéder par piéce du logement et différencier chaque bouche si la piece en comporte plusieurs. Accéder a toutes
les bouches du logement.

Retirer la bouche de son emplacement et vérifier :
1. qu'elle est raccordée au conduit a l'aide G T X @achette de raccordement, ou a défaut d'un systeme
G 1 p W D Qéglivale it ;p
2. que le dispositif est maintenu et assure la jonction étanche entre le conduit et la paroi support ;
3. que le dispositif permet d'assurer la tenue mécanique de la bouche et I'étanchéité entre la bouche et le conduit.

Si les bouches ne peuvent pas étre retirées (ex : vissée, collée, siliconée, etc.), indiquer que la vérification n'a pas
pu étre réalisée et la cause.

/IHV FRQFOXVLRQV VIRSqQUHQW SDU ERXFKH OHV GLIIpUHQFLHU VL XQF

BE 14 et BS14 Chaque bouche est démontable

x /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD ERXFKH GYfH[WUDFWLRQ %
sans difficultés.

X Sinégative, indiquer en « Commentaire » la raison pour laquelle elle ne peut pas étre retirée. Le caractére non
démontable de la bouche conclut a un non-respect de la vérification fonctionnelle.

BE 15 et BS15 Chaque bouche estraccordée au conduit par une manchette adaptée ou un dispositif équivalent

x  La vérification est positive si les points 1, 2 et 3 ci-dessus sont respectés SRXU OD ERXFKH GTH
ou de soufflage (BS11) considérée.

Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.
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Si les manchettes ou systemes G { p W D Q égiipdleip sont absents, aucune
classe d'étanchéité a I'air ne pourra étre attribuée au réseau de ventilation, méme si
une mesure est réalisée (FD E51-767 §7.2 de Mai 2017).

1 : Conduit raccordé avec une
manchette de raccordement
correctement installée

2 : Absence de dispositif de
raccordement
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COMPLEMENTAIRE

Vérifications fonctionnelles

Complémentaires
Arrété du 24 mars 1982 BE16 BE17

BS16 BS17

Travail en hauteur

6IDVVXUHU TXH OH V\V WsthoHcteriieY HQWLODWLRQ
Garantir la permanence et le sens des débits.

La vérification porte sur toutes les bouches des maisons individuelles, et pour les batiments collectifs sur toutes les
bouches des seuls logements échantillonnés.

Procéder par pieéce du logement et différencier chaque bouche si la piece en comporte plusieurs. Accéder a toutes
les bouches du logement.

/D ERXFKH pWDQW HQ SODFH YpULILHU j d® pageD(pd eReXipje apRLhggien@ueX @ H
GIXQ IXPLJIgQH

1. TXIXQ GpELW GTDLU HYVWalhbvhertdg Vi meRuxXe &URQ YOW Buikepmoyen) ;

2. TXH OH VHQV GX GpEL @EuagfrmehtdeHaMwsureRoU plald tBul/autre moyen) suivant la situation
de la bouche dans le logement (voir fiche 2.32 ) comme suit :

o pour les bouches situées dans les piéces humides (simple flux et double flux OfDLU GH OD S
par la bouche, la feuille se colle sur elle ;

o pour les bouches situées dans les piéces de vie (uniquement en double flux) : un air est soufflé dans la
piéce par la bouche, la feuille est repoussée.

/IHV FRQFOXVLRQV VIRSqQUHQW S D uné&grexeek EompoHapl@Gielip UHQFLHU VL

BE16 et BS16 Un débit est ressenti a chaque bouche

x /D YPULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL XQ GauErokvenGdeDa roestry b toui AleH
moyen) j OD ERXFKH GIH[WUDFWLRQ %( FRX\GH VRXHIOBIIJVHGN HW C
GIDLU QILPSRUWH SDV SRXU FH SRLQW

X  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas le cas.
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BE17 Le sens du débit est correct

x /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OH GpELW GfDLU UHVMBAYQ WD H
KXPLGH GX ORJHPHQWnN 3£ ¥ FRXEOUS GIDMW L R Q YoM C-ae$duQ GLT Xp D X

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas le cas.

BS17 Le sens du débit est correct

x /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL @k eyckd d¥ saufflage situddHadns g WdceF
GH YLH GX ORJHPHQW V $pé€ soMflagk G/HOV TX L\QEEE I c-gedsus.

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas le cas.

Pour pouvoir valider le respect des débits, il faudra ensuite réaliser
une mesure de débit ou une mesure de pression aux bouches.

1 : « Test de la feuille de papier » positif
SRXU XQH ERXFKH GYfH[WUL
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Vérifications fonctionnelles

NF DTU 68.3 P1-1-1 Obligatoire
NF DTU 68.3 P1-1-4 BELS

Travail en hauteur
Moyen de mesure de hauteur (métre ruban)

6fDVVXUHU GH OD SRVVLELOLWp GH P D Qs Bormthehdes\We @assagder BEDIE MémiRaD
complémentaire (VMC autoréglable), débit nominal temporisé (VMC hygroréglable) GHVY ERXFKHV GdiiHhW
sont équipées.

Garantir le respect des débits et limiter la consommation énergétique.

/D YPULILFDWLRQ FRQFHUQH OHV VHXOHV & ReXhKddhéam Tddd WO & PAY/saReeS |
bains communs (cas des systémes de VMC Hygroréglables, des bouches autoréglables bi-débit, autres systemes
existants avec la fonctionnalité de passage en débit nominal complémentaire ou temporisé...). Elle porte sur celles
des maisons individuelles, et pour les batiments collectifs sur celles des seuls logements échantillonnés.

,GHQWLILHU VXU OHV GRFXPHQWY GH FRQFHSWLRQ OHV ERXFKHV GTH]
en débit débit nominal (complémentaire) (temporisé).

Attention : pour les commandes de passage en débit nominal (complémentaire) (temporisé) asservies par une
temporisation, penser a faire les vérifications au moment le plus pertinent SRXU pYLWHU GIDWWHQG!L
nominal minimum.

Si des mesures sont réalisées, faire les mesures en débit nominal minimal (VMC autoréglable), débit réduit (VMC
hygroréglable) avant cette vérification.

Vérifier pour chacune que :
1. /D FRPPDQGH VL HOOH QYHVW SDV DXWRPDWLTXH
0 estaccessible (située a une hauteur comprise entre 0,90 m et 1,30 m du sol) ;

o sielle est a cordelette, il existe un dispositif de renvoi (poulie, renvoi d'angle) si nécessaire (cas de bouche
GYH[WUDFWLRQ SRVLWLRQQpPH HQ SODIRQG VXU VRIILWH

2. La commande fonctionne, procéder pour cela suivant le cas :
0 acordelette : tirer sur la cordelette et vérifier I'ouverture de la bouche ;

0 avec détecteur de présence : en entrant dans la piece, constater I'ouverture de la bouche (bruit, visuel),
UHQRXYHOHU pYHQWXHOOHPHQW O RS pU D Wmnpo@sdiidh I Mghfiey 1§ pwddnte D
de piles pour les bouches équipées de piles ;

0  par interrupteur : actionner l'interrupteur de commande et vérifier I'ouverture de la bouche.
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Conclusion du (des) point(s) de vérification
/ID FRQFOXVLRQPpPESRSqUH SDU

BE 18 Le cas échéant, la commande de passage en débit nominal (complémentaire) (temporisé) est
accessible et fonctionnelle

Xx /D YpULILFDWLRQ HVW SRVLWLYH VL OD ERXFKH GYH[WU D HWL-8edUG
suivant le cas.

x  Sinégative, indiguer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

x  Pour les pieces non équipées de ce type de bouche, mettre « sans objet ».

lllustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLQ«

Il est possible de chronométrer les temporisations.

1 : Piles présentes

2 : Commande par cordelette
accessible

3 : Absence de renvoi de
cordelette
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Vérifications fonctionnelles

NF DTU 68-3 P1-1-2 Obligatoire  Complémentaires
Avis techniques
Notice technique fabricant EA8 EA6 EA7

Travail en hauteur

Démontage et remontage soignésdese QW UpHY GTDLU VDQV GpWpULRUDWLRQ

Acces a la documentation des fabricantsetaux DYLVY WHFKQLTXHYVY GHV GLIIpUHQWY PDWy¢
SODFH HQ FDV GH V\VWgPH K\JURUpJOd BStiéimeHYRWLRQ GIpTXLYDOHQFH

6IDVVXUHU TXH OHV HQWUpPHV GTDLU P LakigancesQeS@&ptiinVRQW FRQIRUP

Garantir le respect des débits.

/D YPULILEDWLRQ SRUWH VXU WRXWHYV OHV HQWUpHV B DRMWY GRWD @BEW
OHV HQWUpHV GTIDLU GHV VHXOV ORJHPHQWY pFKDQWLOORQQpV

Attention 1 : pour pouvoir procéder aux vérifications, il peut étre nécessaire de déposer ou démonter O THQ W U |
Veiller alors a ne pas détériorer le matériel et le systeme de fixation.

Attention 2: dans le cas d {>e@iece principale équipée d X @u plusieurs fenétres de toit, les exigences de
FRQFHSWLRQ GHVY HQWUpHYV GYDLU GLPHQVLRQQHPHQW GH\DH GBW typHi \¢
sont identiques a celle GHV HQWUmides @D IX)Y UH VXU PHQ XL YV subdoffre ld¢ WoletUrautaXt Ueid
traversée murale, ....LTHQWUpH GIDLU GH FHWWH SLgFH SHXW rWUH PLVH é&tQoit°.
étre conforme au systéme de ventilation inspecté (exemple : dans le cas des systemes de VMC Simple Flux
Hygroréglables, IHV HQ W U spevifiu§diendtre de toit ILIXUHQW GDQV OfDYLV WHFKQLT.X
Il faudra veiller en parallele a ce que la fenétre de toit installée puisse recevoir fHQWUpH GIDLU FR @Qtice L
GX IDEULFDQW RX j ODYLVY WHFKQLTXH FRUUHVSRQGDQW

3URFpGHU SDU SLgFH GX ORJHPHQW HW GLIIpUHQFLHU FKDTXH HQWUp

1. Identifier sur le relevé de la pré-inspection (points EA1 et EA2 en Fiche 1.2), la marque, les références, le
W\SH HW OH OHV GpELW V.GH OfHQWUpH GYfDLU SUpYXH

2. 5HOHYHU VXU OfHQWUpH GYfDLU LQVWDOOPH

o EA6 : sa marque, sa référence ou sa codification, et préciser son type autoréglable, fixe ou
hygroréglable.

0 EA7Y: son débit nominal Qnom (pour les modules autoréglables ou fixes) ou ses débits Qmin €t Qmax (pour
les modules hygroréglables).

/IHV LQGLFDWLRQV SHXYHQW rWUH YLVLEOHV VXU OH RDPSHRQWV GOHH OPTRH(
accéder aux indications portées sur le module ou le socle. 6L SDV GILQGLFDWLRQV YLVLEOH"
ou le socle, se référer a la documentation du fabricant.
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3. (Q FDV GTHQWUpH G 9D Lconfigraby D OfBpvEWEH WXFHO OH sdRRRR$SAcHDIEH
permettant de dimensionner la section passante au débit souhaité, vérifier TXTLOV VRQW FRUUBK.F
Pour cela se référer a la documentation du fabricant.

4. 9pULILHU TXH OHV FDUDFWpPULVWLTXHV GH OfHQWUpH Gchixedbon
(relevées pendant la pré-inspection).

/E vérifier la correspondance respective des points EA6 et EA7 aux points EAL et EA2 ;

/A HQ FDV GYXQH GLIIpUHQFH HW VHXOHPHQW VL OH F&iQrisehsls
PLVH HQ °XYUH GT1XQ V\VWgPH pTXLYDOHQW j FHOXL SUpPYXQ\
DX UHJDUG GH FHOOH SUpYXH HQ VH UHSRUWDQW DX[ GRF
DXWRUpJODEOH RX j OfDYLV WHFKQLTXH FRUUHVSRQGDQW

/£ Enpré-LQVSHFWLRQ LO HVW SR\Yiggose idagde kbu® 1§ REEmEnDs\Wadn/erifier la
cohérence du systeme sur site. Dans ce cas, il doit informer le concepteur des informations
manquantes pour conclure le point EA3.

Une fois les éléments complémentaires communiqués par le concepteur, ITRSpUDWHXU SHXW SU|/
suivantes de la vérification sur site : points EA6 et EA7.

x La vérification des points EA3 et EA8 pourra alors avoir lieu (avec les éléments complémentaires
du concepteur).

x La vérification est négative si le type (autoréglable, fixe ou hygroréglable) est différent de la pré-
LQVSHFWLRQ RX VL OTHQWUpH GTDLU LQVWDOOpPH QTHVW

Les points EA6 et EA7 portent sur les relevés des marques, types HW GpELWY QRPLQDX[ GHV HQ
pas conclusifs.

La vérification EA8 porte sur le respect des types et débits QRPLQD X[ GHVY HQWUpHYV GIDLU SDL
de conception du dispositif de ventilation.

/ID FRQFOXVLRQ VIRSqUH SDU HQWUpH GYDLU OHV GLIIpPUHQFLHU VL X
X EA 8 Respect du module
o La vérification est positive si :

/£ OTHQW leptiel® piigvubl a la conception (les points EA6 et EA7 sont respectivement identiques aux
points EAL et EA2) ;

/A HW GH SOXV HQ FDV G1HQWU péhfigufablé, UesLoBtiviateDr© 8 gable SedntwWlachés
SRXU DVVXUHU OH GpELW GYDLU SUpYX

ou
o La vérification est positive si :

/A OTHQWUpH GYDLU LQVWDOOpPH HVW GLIIpUHQW HcoiitlonE Huvantes S
entierement remplies (préciser alors en commentaire le cas, en indiquant la marque et la référence de
la bouche installée) :

X les spécifications GX FRQFHSWHXU HW GX EXUHDDNWBUYALWNGW W R HRLP/
systeme équivalent a celui prévu ;

X OfpTXLYDOHQFH SRUWH VXU OH VA\VWgQPH FRPSOHW ERXFKHV

x VL HOQWUpH G 1D ufikeX(Rdepit{<) deEPHQ W U pridtall®g Bespdcte(nt) les exigences
de conception ;

Xx VL HOWUpH G{DL Uakdddbd&insmlde Bpdcte les prescriptions de configuration prévue
GDQV OfDYLV WHFKQLTXH FRUUHVSRQGDQW

Xx VL HOWUpH GIDLU @Ged oburgteurD9dcéedy DRQMW GpFRXSpV SRXU DV)
prévu.

o La vérification est négative si le type (autoréglable, fixe ou hygroréglable) est différent de la pré-inspection,
RX VL OfTHQWUpH GIDLU LQVWDOOpPH QTHVW SDV pTXLYDOHQWH |j
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DansleV $YLV 7THFKQLTXHY OHV GpELWYV GHV HQWUnplI
FDV GHV HQWUpHV GIDLGpEWW RQURPRBROPEO HBWDLQV OH
autoréglables ou fixes) sont donnés a 4 Pa, 10 Pa et 20 Pa. Dans le cas du présent
guide, seuls les débits a 20 Pa sont a renseigner.

1 : Références visibles sur le socle
apres dépose du module

2 : Références visibles sur le 5 ([HPSOH GYHQWL
module aprés dépose autoréglable pour fenétre de toit
3 : Références visibles sur le 6 ([HPSOH GTHQWUpH G1C

module aprés dépose posée sur une fenétre de toit

4 : Références visibles sur le
module sans dépose
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Vérifications fonctionnelles

Arrété du 24 mars 1982 Obligatoires
NF DTU 68.3 P1-1-1 EA9 EA10

Travail en hauteur
DpPRQWDJH HW UHPRQWDJH GHV HQWUpHYVY GTDLU

6fDVVXUHU GH OYDFFHVVLELOLWp SRVVLEOH GHV HQWUpHY GYDLU HW
Garantir le respect des débits et permettre le nettoyageet OfHQWUHWLHQ GHY HQWUpHV GYDL

/ID YPULILFDWLRQ SRUWH VXU WRXWHYV OHV HQWUpHV BN D thiabfsisvr fomdsV
celles des seuls logements échantillonnés.

3URFpGHU SDU SLgFH GX ORJHPHQW HW GLIIpUHQFLHU FKDTXH HQWU

VXFFHVVLYHPHQW j WRXWHYV OHV HQ Wedktpd; dhlewdf BelclD SRXWO K Bl H® HHEQNYHdB O
le module en veillant a ne pas détériorer le matériel et le systéeme de fixation a sa dépose.

Vérifier pour chacune :

1. TXYfHOOH HVW DFFENVVHEOHLBIE YWD LW S Dha&/péanfieRanivpasBen@mtredie);D Q W

2. TXH OH PRGXOH HVW GpPRQWDEOH VXLYDQW OH PRGS§DWY GIHOOMRC
support/socle ;

3. TXYHOOH QfHVW QL FDVVpH QL HQFUDVVpH QL REWXQW HJBSSIPUR
neporte SDV VXU OD SRVLWLRQ G HorOflairiowalse (fich® §.00).U SDU UDS

/JHV FRQFOXVLRQV VIRSqQUHQW SDU HQWUpH GYDLU OHV GLIIpUHQFLHU

EA9 & KDTXH HQWUpH GYDLU HVW DFFHVVLEOH HW SHUPMWRYDJWHpULI
x  La vérification est positive si les points 1 et2ci-GHVVXV VRQW UHVSHFWpV SRXU OfHC
X Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

EA10 &KDTXH HQWUpH GYDLU QYHVW QL FDVVpH QL HQFUDVVpH QL
x  La vérification est positive sile point 3¢ci-GHVV XV HVW UHVSHFWp SRXU.OTHQWUpH

x  Sinégative, indiguer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.
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Illustrations

1 (QWUpH GIDLU HQ ERQ pWD\
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Vérifications fonctionnelles

Arrété du 24 mars 1982
NF DTU 68.3 P1-1-1
NF DTU 68.3 P1-1-2

Avis Technique

Obligatoire  Complémentaire
EAl1l EAl12

Travail en hauteur
DpPRQWDJH HW UHPRQWDJH GHV HQWUpHYVY GfDLU

6IDVVXUHU GX IRQFWLRQQHPHQW FRUUHFW GX VA\VWgPH GH YHQWLODV\

Garantir le respect et la permanence des débits.

La vérification porte sur toutes les entrées GYDLU GHYVY PDLVRQV LQGLYLGXHOOHV HW SI
celles des seuls logements échantillonnés.

3URFpGHU SDU SLgFH GX ORJHPHQW HW GLIIpUHQFLHU FKDTXWHVHQWR
VXFFHVVLYHPHQW j WRXWHY OHV HQWUpHY GYDLU GX ORJHPH GWDLpPR (
alors a ne pas détériorer le matériel et le systéme de fixation lors de sa dépose.

Vérifier pour chacune que :

1.
2.

OfHQWUpH GYDLU GpERXFKH GLUHFWHPHQW VXU OfH[WpULHXU j C

la mortaise présente dans toute sa traversée, a une section égale ou supérieureala VHFWLRQ OLEU
G 1 Dsettion de passage définie dans le NF DTU 68-3 P1-1-2 en VMC SF DXWRUpJODEOH R
technique en VMC SF hygroréglable) ;

ID VHFWLRQ GH SDVVDJH GH OTHQWUpH GYDLU GRLW rWUH SRVLWL
O H Q W Wp Borayudmt extérieur QH FRPSRUWH SDV GTpOpPHQW GH PDLOODJ

OfHQWUpPH GTDLU HVW SRRpH HIDOIVWALIR G RIBX Ve RFEWD IpltY MWHHIY O HIV
génants.

aucun élément de la construction (par exemple : volet roulant, double-fenétre, bavette, isolant, etc.) ne diminue
OH SDVVDJH GYDLU

Note GDQV OH FDV GTXQH HQWU p HlaG&ErdidationviEdpoirsQLr a6l el riCeffed tadr ¥
WUDYHUV GH O $YLV 7THFKQLTXH GH OD IHQr WYVHNUGKHOQWRERWU UWH. ®
VSpPpFLILTXH RX GH Of$YLV 7THFKQLTXH GX V\VWgPH GHHYWM VS pPgBRI
IHQrWUH GH Wehniyue A8l lales7solutions ayant fait I'objet d'un essai de validation du respect
des performances aérauliques de I'entrée d'air installée sur la fenétre de toit.
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/IHV FRQFOXVLRQV VIRSqQUHQW SDU HOQWUpH GYDLU OHV GLIIpUHQFLHU

EA11 /D PLVH HQ °XYUH GH FKDTXH HQWUpH GYDLU SHUPHW GH pyH"
toute géne
x  La vérification est positive siles points 1 a5ci-GHVVXV VRQW UHVSHFWpV SRXU OTHQ

X Si négative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

EA12 /D PLVH HQ °XYUH GH FKDTXH HQWUpH G DLU Q HVW SDV
construction (volets roulants, double-fenétre, bavette, isolant, ...)

x  La vérification est positive si le points 6 ci-dessusest UHVSHFWp SRXU OfTHQWUpH GYDLU

x  Sinégative, indiquer en « Commentaire » ce qui ne serait pas satisfaisant.

Les défauts d'entrée d'air peuvent conduire a une réduction des débits extraits.

Exemples de dimensions de mortaises VH UplpUHU DX[ VSpFLILF
GTDLU

1 : Isolant obstruant completement
la mortaise

2 : Absence de mortaise derriere
OfHQWUpPH GYDI

3 $EVHQFH GIDXYH(

4 (QWUpPH GYIDLU FI
PLVH HQ °XYUH
5 : la mortaise présente une section égale ou 2/2
VXSpULHXUH j OD VHFWLRQ OLE
GIXQH HQWUpH GIDLU HQ WUDY
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Mesures fonctionnelles aux bouches

Mesure de débit

Choix du matériel de mesure 3 . 1

Type de béatiment Systeme de

> = > Textes de référence
concerné ventilation concerné

NF EN 16211

Points de vigilance

Utilisation d'un appareil de mesure non adapté a la bouche en soufflage ou en extraction

Objectif

S'assurer que les débits extraits ou soufflés aux bouches correspondent a ceux prévus au dossier technique

Pourquoi ?

Contribuer a une bonne qualité de l'air LQWpULHXU HW SUpVHUYHU OH EKWL GH OTKXPL

Comment ?

Justifier le respect de l'exigence d'une incertitude de mesure totale < 15%

% Soit un calcul d'incertitude complet est réalisé et les corrections éventuelles sont appliquées pour justifier de
l'incertitude.

% Soit I'appareil de mesure respecte une Erreur Maximale Toleree (EMT) < cible et est utilisé dans une des

situations identifiées par le sigle 7 dans le tableau 1 suivant :
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Utilisation
Extraction Soufflage
Bouche & aveo aietes
grille fixe Bouche a orientables a
Appareillage de Tout type de bouche sans sortie omni- forte
P 9 Schéma* déviation du | directionnelle L
mesure IOX[ GT déviation du
IOX[ GY
Cone avec
anémomeétre thermique 7 7 EVD EVD EVD
ponctuel
Cone avec réseau
GTD PRPQV
ibQp q EVD

thermique en
guadrillage

Cobne avec mesure de
pression en croix et
compensation

Cbne avec
anémometre a
moulinet

EVD

Cbne avec
anémometre a
moulinet déporté

7 7
7 7
7 7
7 7

N NN N

-
-
-
7 7

Autres W\SHV GTDSSDUHL EVD EVD EVD EVD EVD

Légende :

7:6LWXDWLRQV TXL SHUPHWWHQW GYDVVXUHU XQH LYFHIKMO W NMGEH WRIWW
(07 FLEOH GpILQLH GDQV OHV WDEOHDX[ GH Of$QQH[H ' GX SURWRFROH
EVD: 6LWXDWLRQV TXL UHTXLqQUHQW XQH pYDOXDWKLRD LEOFW D MOODHG S RV E
15%

* OD SDUWLH HQ EOHXH VXU OHV ILIJXUHV LQGLTXH OJHPSODFHPHQW R

Tableaul: 8WLOLVDWLRQ G H WenwheSure\enGahElisrsdD type ld©bouche

EMT = Erreur Maximale Tolérée

Le protocole exige une EMT cible définie dans les tableaux GH O 1$ Q @udprdtotole sur le matériel de
mesure afin de garantir que l'incertitude totale de la mesure de débit (incluant les conditions de mesure sur
site) est inférieure a 15 %.

Lors de I'étalonnage, il faut vérifier que l'erreur observée sur l'appareil de mesure  est bien inférieure a la
valeur de I'EMT recherchée, sur la plage d'utilisation. Cette information est présente sur le certificat

d'étalonnage de I'appareil de mesure. Un tableau indique les valeurs données par |'appareil pour des valeurs
de référence ainsi que l'erreur correspondante (la différence entre les deux est généralement exprimée en
valeur relative, en %).

Le laboratoire d'étalonnage peut également fournir dans un constat de vérification un jugement de conformité
qui précise si l'erreur observée lors de I'étalonnage est inférieure (appareil conforme) ou supérieure (appareil
non conforme) a I'EMT.



OBLIGATOIRE

[llustrations 3RXU DOOHU SOXV ORLA(

Que faire si I'erreur de mon matériel
de mesure est trop élevée ?

Certains appareils peuvent étre ajustés
afin de ramener I'erreur dans les limites
acceptables (nota : opération réalisable
SDU OH ODERUDWRLUH
constructeur uniguement selon les
instruments).

Une autre solution:  appliquer
systématiquement des corrections
d'étalonnage sur les résultats de la
mesure, si ces corrections permettent
GH UDPHQHU Odebsbud HIX U
of(07

Attention : faire ce post-traitement pour
chague mesure réalisée !

1 : Exemple de tableau de résultats dans un certificat d'étalonnage G1XQ DSSDUt
PHVXUH TXL UHVSH®WH OY(07 GH

2 : Exemple de constat de vérification pour une exigence (EMT) de 2%
(exigence autre que celle demandée dans la RE2020)
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Mesures fonctionnelles aux bouches

Mesure de débit

Conditions d'essai 3 . 2
o Systeme de
WESCE batlment ventilation Textes de référence
concerné ’
concerné

Arrété du 24 mars 1982
NF DTU 68.3 P1-1-1

Points de vigilance

Organisation des mesures en fonction du type de bouches et de la configuration du systeme

Objectif

6 1 D V Vaubtdutkes les bouches ont été vérifiées dans les conditions requises, pour les systemes de ventilation
non modulants.

Pourquoi ?

&RQWULEXHU j XQH ERQQH TXDOLWp GH O DLU LQWpULHXU HW SUpV

Comment ?

1. Veérifier que le systéme sur lequel des mesures de débit aux bouches sont prévues est constitué de bouches
a débit fixe, ou autoréglables. Sinon, se référer a la fiche 3.4 concernant les mesures de pression.

2. ,GHQWLILHU SRXU FKDTXH ERXFKH GYfH[WUDFWLRQ HW GH WRXHI®d
ou les mesures de débit doivent étre réalisées. Ces conditions sont présentées dans le tableau de synthese
suivant :
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Légende : 7 = Mesure de débit a réaliser / - = Aucune mesure de débit a réaliser.

Tablealr Conditions de réalisation du ou des mesures de débit pour les syhigraatoséplablet eblgsisystémes de ventilation r
régulation au groupe, sans modulation, simple et double flux (Protocole8/8rtifainREP020 §

Maison individuelle

et Logement collectif
Débit nominal,

Débit cuisine en position : Débit nominal minimal -
temporisé ou non

Etat des fenétres et portes intérieures ¢
extérieures :

Blu 2z « [ £SE S8]}v
Cuisine 7 7

Fermées Fermées

wca 7 -
Salle de bains / salle d'edu 7 -
Sanitaires (WC et/ou salle de bains avel 7 7 _
WC) t BOUChd)i-débitb Débit nominal Débit nomin al

complémentaire

Bouches de soufflage

Dans toutes les pieces 7 -

2> e }Ju Z e e vVv]E§]E + ~A U « 00 JveU ¢« 0o [u]luminfhdmvs 'SE v 18 v}

b Pour le débit nominal minimal cuisind >} @ e«<pu[pv -dgpit st inftallée dans les sanitaires (wc et/ou salle desbaiec wc)
toutes les mesures de débit sur cette bouche doivent étre réadisda positiorébit nominal (sauf si celui-ci est inférieur a 15 m3/
ou commandé par un détecteur de présenegh la positiordébit nominal complémentairede cette bouche.

b Pour le débit nominal cuisin®/ o0} @E«<pu[uv -déhit &t indtallée dans les sanitaires (wc et/ou salle desbaitec wc) cette
bouche doit étre a la position débit nonah

Tablea Conditions de réalisation du ou des mesures de débit pour les systéglableqibiadenidryentilation RE2020 §8.3.4.:

Maison individuelle
et Logement collectif

P o Débit réduit ou Débit nominal
Débit cuisine en position : P o
hygroréglable temporisé
Etat des fenétres et portes intérieures , .
. ] Fermées Fermées
extérieures :
Blp Z » [ £A§E 3]}v
Cuisine - _
wce - -
Salle de bains / salle d'edu - -
Sanitaires (WC et/ou salle de bains av - _
wc) t Bouchebi-débit®
Bouches de soufflage
Dans toutes les piéces 7 -
8> ¢ Ju Z e+ V]S]E « ~A U + 00 JveU ¢ oo réduitptemgordé od nbhE v 13

b Pour le débit nominal temporisé cuisind o} E s<u[pv -déhit &t indtallée dans les sanitaires (wc et/ou salle desbavec
wc) cette bouche doit étre a la position débit réduit ou débit hygroréglable.
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3RXU DOOHU SOXV ORLQ «

En maison individuelle et en logement collectif

% Lorsque le débit cuisine est en position de débit de pointe, une mesure de débit peut étre effectuée a
FKDTXH ERXFKH GYH[WUD EiViomgpénent desRnidsirdesQ¥e Tableau 1 a 3, avec,
PYHQWXHOOHPHQW XQH PHVXUH GH OD WHPSpUDWXUH $W GH (

x En double flux, des mesures spéciales (complémentaires) peuvent étre réalisées pour identifier des

défauts majeurs d'entrée d'air et vérifier I'équilibrage du réseau. Ces mesures supplémentaires sont
réalisées avec les portes intérieures ou les fenétres ouvertes.

% Une attention doit étre apporWpH ] OfRUGUH GHV PHVXUHYV DILQ TXH OHV
enclenchés simultanément dans les piéces humides.

En logement collectif

x Une mesure de débit peut étre effectuée sur toutes les bouches du logement sélectionné dans

I'échantillonnage, DYHF pYHQWXHOOHPHQW XQH PHVXUH GH OD WHPS;
méme temps.
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Mesures fonctionnelles aux bouches

Mesure de débit

Description des essais 3 . 3

Type de batiment Systeme de Textes
concerné ventilation concerné de référence

Notice des constructeurs de matériel de mesure

Points de vigilance

Mauvaises conditions sur site, qui ne permettent pas de réaliser la mesure en respectant le protocole et donc
conduisent a un résultat non représentatif.

Objectif

Faire une mesure de débit a la bouche correcte avec une incertitude minimale.

Pourquoi ?

&RQWULEXHU j XQH ERQQH TXDOLWp GH O DLU LQWpULHXU HW SUpVHU

Comment ?

Sensibilité de la mesure

Pour garantir 'incertitude totale de la mesure, s'assurer que :

X

X

X

La durée de la mesure est suffisante pour que le débit soit stable.
L'appareil est bien centré sur la bouche.

Le cbne de mesure recouvre completement la bouche.

Le cbne de mesure recouvre la bouche de fagon étanche.

Le matériel de mesure est vérifié selon la périodicité recommandée définie dans les régles d'étalonnage des
appareils.

Les corrections de température et de pression sont appliquées sur les débits mesurés lorsqu §lles sont
nécessaires (: YRLIBEXU DOOHUXROXV ORLO«

Enseignement des campagnes menées en laboratoire et sur site pendant le projet Promevent

8Q GpIDXW GIpWDQFKpLWp HOQOWUH OYYDSSDUHLO GH PHVXUWHHGHWV
du débit (illustration 1).

Un défaut de centragede OfDSSDUHLO VXU XQH ERXFKH GH VRXIIOddréu s&H
le débitmesuré HQ IRQFWLRQ GX W\SH GIDSSDUHLO GH PHVXUH LOOX
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Quand appliquer les corrections de pression et température sur
les valeurs affichées par I'appareil ?

% Appareil avec moulinet : il mesure (et affiche) directement un débit
volumique. Aucune correction en fonction de la température et de
OD SUHVVLRQ QTHVW GRQF j DSSOLTXH
mesure.

% Appareil avec une sonde de Pitot - affichage en conditions
standards (voir notice constructeur) : appliquer la correction
spécifigue des mesures avec des sondes de Pitot.

% Appareil avec un fil chaud (anémometre thermique) ponctuel ou
quadrillé - affichage en conditions standards (voir notice
constructeur) : appliquer la correction spécifique des mesures
avec un fil chaud (anémometre thermique) indiquée dans la notice
du constructeur.

% Appareil avec une sonde de Pitot ou un fil chaud - affichage en

1:6FKpPD GIXQ GpIDXW GfpW| conditions reelles (voir notice constructeur) : pas de correction -
HQWUH OYDSSDUHLO GH PI Indiquer les valeurs des conditions réelles de pression et
(campaane in-situ) température, conformément a la notice du constructeur.
% Autres types d'appareil : se reporter a la notice du constructeur.

2 : Appareil de mesure non-centré
sur la bouche
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NF E51-777
Notice du constructeur

Utilisation d'un appareil de mesure inapproprié
Mauvais positionnement du tube de pression

S'assurer que la pression derriére chaque bouche correspond a la plage de pression de fonctionnement normal de
la bouche a modulation de débit indiqué par le constructeur.

Pour les systémes non temporisés a modulation de débit (par exemple les systémes hygroréglables sous avis
technique), le respect des exigences de débit minimal ne peut pas étre vérifié par une mesure de débit, puisque
celui-ci varie. Le respect est vérifié par la mesure de la pression disponible derriére la bouche qui doit étre comprise
dans sa plage de fonctionnement.

/IfDSSDUHLO GH PHVXUH GRLW rW UédthléhR& VoW X WXp GIMXK@ WRBRIR FegtW RHY X U

/I fTHUUHXU GH OIDSSDUHLO GH PHVXUH HVW GplILQLH ORUVGHHVOO OV
définit dans le protocole (Annexe D). (OOH HVW LQGLTXpH SRXU FKDTXH SRLQW
GIipWDORQQDJH YRLU LOOXVWUDWLRQ VXU OD SODJH GIXWLOL)

EMT = Erreur Maximale Tolérée

Le protocole exige de respecter une EMT de 3 % ou 0,5 Pa (la plus grande des deux valeurs).

Il faut vérifier sur le certifi FDW G { p W Gu@ R@eQrDidsdrvée sur I'appareil de mesure est bien inférieure a
la valeur de I'EMT recherchée (voir illustration 3).

Ceci peut étre réalisé par le laboratoire d'étalonnage dans un constat de vérification (voir illustration 4).

6L OY(07 HVW UntatBudé tatadeHde @ mesure de pression est alors garantie inférieure a 10 % ou
5Pa (la plus grande des deux valeurs), a condition de respecter les autres exigences du protocole
(notamment les conditions GfHV VDL
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Pour les systemes simple flux et double flux autoréglables, et les systemes hygroréglables simple flux de type
A et double flux :

JHUPHU OHV IHQrWUHV HW SRUWHY LQWpPULHXUHV HW pHW pSUR XWX F
mesure avec le débit de base en cuisine.

Fermer les fenétres et portes intérieures et extérieures pour les mesures en débit de pointe cuisine.

,GHQWLILHU SRXU FKDTXH ERXFKH GYH[WUDFWLRQ OHV FRQGLW
doivent étre réalisées. Ces conditions sont présentées dans le tableau de synthese suivant (Tableau 1).

Légende : 7 = Mesure de pression a réaliser / - = Aucune mesure de pression a réaliser.

Tableau Conditions de réalisation des mesures de pression pour une VMC sietpigditaxéglabtéglaliige A, double flux autol
hygroréglable (Protocole RE2020 883RLQW $-

Maison individuelle

et Logement collectif
Débit nominal temporisé

Débit cuisine en position : Débit de basé b
ou non

Etat des fenétres et portes
intérieures et extérieures

Blp 2z « [ ASE S]}v
Cuisine 7 7

Fermées Fermées

WcC¢ 7 -
Salle de bains / salle d'e&u Y -
Sanitaires (WC et/ou salle de bair 7 7 _

avec WC)t BOUChd)i-débitd Débit de base ® Débit maximal f
@ Le débit de base correspond pour les bouches autoréglables au déhiihaaminirmal et pour les bouches hygroréglables au dél
réduit ou hygroréglable

b Le débit de pointe correspond pour les bouches autoréglables atinmtdiinal et pour les bouches hygroréglables au débit nomi
temporisé

©> e lu Z e e v]E8]E « ~A U + 00 ]va@ U $«Fo o v romj®l (YME autoréglable) ou débit réduit o
hygroréglable (VMC hygroréglable).

d Pour le débit nominal miniat (VMC autoréglable), débit réduit ou hygroréglable (VMC hygroréglable) cuisih@E s<pu[pv
bi-débit est installée dans les sanitaires (wc et/ou salle desbaugc wc) toutes les mesures de pression sur cette boucherdoi
étre réalisées a la positiotébit nominal (VMC autoréglable)lébit réduit ou hygroréglable(VMC hygroréglablegt & la position
débit nominal complémentairgVMC autoréglableyébit nominal temporisé(VMC hygroréglable) de cette bouche.

d Pour le débit nominal, temporisé ou non, cuisié o} Ee<u[puv -dhit Zst inktallée dans les sanitaires (wc et/ou salle
bains avec wc) cette bouche doit étre a la position débit nom{NMIC autoréglable), débit réduit ou hygroréglable (VN
hygroréglable} Le débit de base correspond pour les bouches autoréglables andéhinal et pour les bouches hygroréglables i
débit réduit ou hygroréglable.

fLe débit maximal correspond pour les bouches autoréglables au débihabogimplémentaire et pour les bouches hygroréglab!
au débit nominal temporisé.
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Pour les systemes hygroréglables de type B :

Ouvrir OHV THQrWUHY HW SRUWHV LQWpULHXUHY HW Idjwres hddiXcbadie
mesure avec le débit de base en cuisine.

Ouvrir les fenétres et portes intérieures et extérieures pour les mesures en débit nominal, temporisé ou non,
cuisine.

,GHQWLILHU SRXU FKDTXH ERXFKH GYH[WUDFWLRQ OHV FRQGLW
doivent étre réalisées. Ces conditions sont présentées dans le tableau de synthese suivant (Tableau 2).

Tableau 2: Conditions de réalisation des mesures de pression pour ygeovéy@abimpetipe B (Protocole RE20203& L QV

Maison individuelle
et Logement collectif
Débit réduit ou

hygroréglable Débit nominal temporisé

Débit cuisine en position :

Etat des fenétres et portes
intérieures et extérieures

Blp Zz « [ ASE S]}v
Cuisine Y 7

Ouvertes Ouvertes

Salle de bains / salle d'edu Y -
Sanitaires (WC et/ou salle de bair 7 7 _
avec WC)t Bouchebi-débitP Débit réduit ou Débit nominal
hygroréglable temporisé
2> ¢ Ju Z e+ V]S]E ¢« ~A U + 00 JveU ¢ oo réduitpe }JA v ISE v 13

b Pour le débit réduit ou hygroréglable cuising E«<pu[puv  } pdébit edt installée dans les sanitaires (wc et/ou salle desbz
avec wc) toutes les mesures de pression sur cette bouche dodienréalisées a la positioébit réduit ou hygroréglablest a la

positiondébit nominal temporiséde cette bouche.
b Pour le débit nominal temporisé cuising o} E<u[pv -déhit &t intallée dans les sanitaires (wc et/ou salle dasbavec

wc) cette bouche doit étre a la position réduit ou hygroréglable.

Pour OYTHQVHPEOH GHV V\VWgPHV GH YHQWLODWLRQ

Pour chaque débit de cuisine, pour les mesures de pression sur une bouche bi-débit installée dans les
sanitaires (WC et/ou dans une salle de bain avec WC), noter a quel débit chacune est réalisée (débit nominal
, réduit ou hygroréglable, ou débit nominal complémentaire, nominal temporisé).

Le tube de mesure de pression doit déboucher derriére I'organe de réglage (cf § lllustrations, ci-dessous)

: Ne pas modifier I'ouverture de la bouche en insérant le tube de pression !



1: Vue du tube face avant de la bouche

2 : Vue du tube face arriére de la
bouche

OBLIGATOIRE

8QH DWWHQWLRQ GRLW rWUH DSSRUWpPH j OfRL
temporisés ne soient pas enclenchés simultanément dans les piéces humides.

A titre informatif et pour aller plus loin dans la compréhension du fonctionnement
du systéme de ventilation, des mesures de débits peuvent aussi étre faites aux
bouches sanitaires bi-débit en débit nominal complémentaire, nominal temporisé
et & la bouche cuisine débit nominal, temporisé ou non.

Pour les VMC double flux hygroréglables des mesures de pression sont
effectuées aux bouches d'extraction et des mesures de débits aux bouches de
soufflage.

Certains appareils peuvent étre ajustés afin de ramener I'erreur dans les limites
acceptables (nota RSpUDWLRQ UpDOLVDEOH SDU OH C
constructeur uniquement selon les instruments).

Il est possible également d'appliquer les corrections d'étalonnage :
Attention a faire ce post-traitement pour chaque mesure réalisée !
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3 ([HPSOH GH WDEOHDX GH UpV X 0P\ IO/RIQAQIXJI B IXTX © HRIDADLR P i DAY H3

4 : Exemple de constat de vérification
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